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Ho6pe pownu B Electrolux! bnarogapum Bu, ye nsbpaxrte Hawusa
ypeAa.
@ BwxTe nonesHu cbBeTun 3a ynotpeba, GpoLLypu, OTCTpaHsBaHe Ha HEU3NPaBHOCTY,
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www.electrolux.com/support
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1. A UH®OPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MmoHTMpaHeTo 1 ynotpebaTa Ha ypeaa BHAMATENHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe UHCTPyKUmK. MNMponssoantenart
He e OTrOBOPEH 3a HapaHsABaHUsA UNn NoBpeaun B pesyntart Ha
HenpasuiHa MHCTanaums unm ynotpeba. BuHarn gpbxre
NHCTPYKUMNTE Ha 6e30nNacHoO 1 NeCHO JOCTBLMHO MSCTO 3a
cnpaBka B 6baeLe.

1.1 Be3onacHocCT 3a Aeua 1 nNuua B HEPaBHOCTOMHO
NnonoXeHue

» Toau ypeg moxe ga 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8-
roguwiHa Bb3pacT, KaKTO M OT Nnua ¢ HaMarneHu
dbUn3n4eckn, CETUBHN N YMCTBEHN Bb3MOXHOCTU UK OT
nmua 6e3 onuT 1 No3HaHMA, caMmo ako Te ca noj
HabnogeHne nnu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
GesonacHata ynotpeba Ha ypena n pa3dompaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [lela Ha Bb3pacT oT 3 4o 8 rognHu 1 xopa ¢
TEXKN 1N KOMIMMEKCHW YBPEXa4aHUa MmoraT Aa 3apexaar u
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pasToBapBar ypeaa, npu ycnosue 4e ca HagnexHo
WMHCTPYKTUpaHu 3a ToBa. [eua noa 3-roguiiHa Bb3pacT
TpsibBa ga ce obpxaT ganed ot ypeaa, OCBEH ako He ca
nopa, NOCTOAHHO HabnaeHue.

HeuaTa Tpabsa ga 6baat noa HabnwgeHve, 3a ga ce
rapaHTupa, 4e He Cu UrpasT C ypeaa.

Heua He TpsabBa ga M3BbPLLBAT NOYNUCTBAHE UMK
noaapwbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

[pbXXTe BCUYKM ONAKOBKKN Aaneye oT Aeua n nsxebpneTte
ONakoBKMTE MO MECTHUTE Npasuna.

.2 O6wwa 6e3onacHocCT

Toswn ypen e npegHasHayeH camMo 3a CbXpPaHeHUe Ha XpaHu

N HaNUTKW.

Tosun ypen e npegHasHadeH 3a gomaluHa ynotpeba B

3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

Tosu ypeq Moxe fa ce u3nonsea B opucu, ctam B XxoTen,

cTan B MOTEN, KbLLUW 3a rocTu 1 gpyrn nogobHu mecra 3a

HacTaHsiBaHe, Kb[EeTO TOBa M3MoN3BaHe He HaBMLLaBa

(CpegHo) HMBOTO Ha AomaluHa yrnoTpeba.

3a ga ce nsberHe 3aMbpcaABaHETO Ha XpaHa, cnegpanTte

WHCTPYKUUUTE NO-40NY:

— He OpbXTe BpaTaTta OTBOPEHA B NPOABbINKEHME Ha ObNrn
nepvoau;

— penoBHO NoYNCTBanTe NOBbPXHOCTUTE, KOUTO MoraT aa
BNSI3aT B KOHTAKT C XpaHa U AOCTbNHUTE OTBOAHUTENHMU
cucTtemu;

NMPEOYMNPEXOEHWE: BHMmaBainTe BeHTUNAUMOHHUTE

OTBOPM B KOpMyca Ha ypefa unun BbB BrpageHaTta

CTPYKTYypa [a He ca Bb3npensaTCTBaHM.

NMPEOAYMNPEXOEHWE: He nanonaeante MexaHU4HU

YCTPOWCTBaA UNn Apyru CpeacTBa 3a YCKOpsiBaHe Ha

npoleca Ha pasmMmpassiBaHe, OCBEH NnpenopbyaHnTe oT

NpPoOU3BOAMUTENS.

NMPEOYMNPEXOEHWE: He nospexpanTte xnagunHarta

Bepwura.

BBJITAPCKU



NMPEOYTNPEXOEHWE: He nsnonseante en. ypean B
OTAeNeHnsTa 3a CbXxpaHeHMe Ha XpaHa, OCBEH ako He ca OT
TvNa, NpenopbyaH OT NPON3BOAUTENS.

He n3nonseante BogHa CTpysa U napa, 3a ga no4dncrute
ypena.

[MouncreTe ypena c Mokpa, Meka kbpna. 3nonssante
caMo HeyTpasnHu noYncTeawm npenapaTtu. He nanonseanTte
abpasnBHU Kbpnn, pa3TBOPUTENN UNN METaNHN NpeaMeTw.
Korato ypeabT CTOM NpaseH 3a AbNbr Nepuos — U3KnyeTe
ro, pasmpaseTte ro, NoYMCTeTE ypeaa n octaBeTe Bpararta
OTBOpEHa, 3a aa nsberHete obpasyBaHETO HA Myxarn BbB
BbTPELLUHOCTTA Ha ypeaa.

He cbxpaHaBanTe ekCnnosnBHM cybCcTaHumm, KaTo KyTum
aepo30/ CbC 3anannumo ropueo B TO3u ypesa.

AKo 3axpaHBalmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsibea aa ce
3aMeHn OT NPOU3BOANTENS, OT YNMbIIHOMOLLEH CEPBU3EH
LEeHTBbP UM OT Nivua CbC Cxo4Ha KBanudukaums, 3a ga ce
n3berHe puck.

2. NTHCTPYKLUNN 3A BE3OIMACHOCT
2.1 UHcTanauusa noHe 4 Yaca, Npeau Aa cBbpXeTe ypeaa
KbM 3axpaHBaHeTo. ToBa ce Hanara, 3a
/\ BHUMAHME! [a MoXe MacroTo fa npoteye o6paTHO B
Komnpecopa.
Cawmo ksannuumpaHo n1ue Moxe Aa + [Mpeau fa u3sbPLUBATE KaKBUTO U Aa 6uno
M3BLPLLM MOHTaXa Ha ypeaa. [eiCTBIS BLPXY ypena (Hanp.

peBepcupaHe Ha BpaTaTa), u3BageTe
Lencena oT KOHTakTa.

* He moHTupaiiTe ypeaa B 61m3ocT Ao
paguartopuv unu nedkun, oypHN nnm
KOTJIOHW, OCBEH aKO B MHCTPYKLMUTE 3a
MOHTaX HE € NMOCOYEHO ApPYro.

* He nsnarante ypega Ha ObXa.

* He moHTUpaliTe ypeaa Ha MecTa, KbeTo
MMa npsika crnbHYeBa CBETNMHA.

* He nHcTanupanTe T03n ypen Ha mMecTa,
KOWUTO Cca NMpeKaneHo BNaXXHU nnm
CTyAeHuN.

» KoraTo npemecrtBate ypeaa, noBgurHete
ro oTkbM NpeaHus pbo, 3a Aa n3berHete
HaZpackBaHe Ha nopa.

¢ 3awuTeTe noga oT HagpackBaHe, koraTto
obpbLyaTe BpaTaTa Ha ypeaa.

MaxHeTe BCUYKM ONakoBKWU.

He MoHTMpaiTe n He nsnonssante
noBpeaeH ypea.

He n3nonssanTte ypeaa, npeav aa ro
WHCTanuparte BbB BrpageHarta
KOHCTPYKLUsi 3apaam 6esonacHocTTa.
Cnepaaiite OTAENHUTE UHCTPYKUUK 3a
WHCTanupaHe Ha ypeaa v obpbluaHe Ha
BpaTtaTta, Hann4Hu Ha Hawwus yebcanT.
BuHarn BHumaBanTte, Korato MectuTe
ypeaa, Tbi kaTo € Texbk. BuHaru
n3nonaeanTte npegnasHu pbKaBuLm 1
3aTBOPEHMN OBYBKM.

YBepeTe ce, Ye MMa cBoboaHa
UMpKynaums Ha Bb3gyxa OKono ypeaa.
Mpu NbpBO MHCTanupaHe unu cneg,
peBepcupaHe Ha BpaTuykaTa n3dakavte
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YpenbT cbabpxa Topbuyka ¢
aexvapataHT. ToBa He e urpadka. Tosa
He e xpaHa. Mons, nsxsbpnete s
He3abaBHo.

2.2 EnekTpnyecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxap vnnv TokoB yaap.

/\ BHAMAHMUE!

[Mpn nosunumnoHupaHe Ha ypeaa ce
yBepeTe, Yye 3axpaHBalmaT kaben He e
3aKayeH uUnu NoBpeaeH.

/N BHAMAHMUE!

He nsnonasarite pasknoHuTenu unm
aganTepu ¢ MHOro BXOZOBE.

YBepeTe ce, 4Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa ¢ TEXHUYECKM AaHHM ca
CbBMECTUMU C eNEeKTPUYECKMTEe AaHHN Ha
3axpaHBallaTta Mpexa.

YpennvT TpsbBa oa e 3a3eMeH.

BuHaru nsnonseawTte npaBuiHO MOHTMPaH
KOHTaKT CbC 3aL4MTa OT TOKOB yaap.

AKO KOHTaKTbT 3a BUTOBO 3axpaHBaHe He
€ 3a3eMeH, CBbpXeTe ypeaa KbM OTAENHO
3a3eMsiBaHe B CbOTBETCTBUE C
OeicTRalMTe HopMaTMBHU pasnopenou,
KaTo ce KoOHcynTupaTe ¢ kBanuduumpax
€nNeKTPOTEXHUK.

BHumaBawiTe ga He noBpeauTe
eneKkTpUYecKnTe KOMMNOHEHTH (Hanp.
Lencen, 3axpaHBaaly kabern, komnpecop).
CBbpKeTe ce C 0TOPU3NPaHUSA CEPBU3EH
LEHTBbP NN eNeKTPOTEXHMK, 3a Aa
CMEHUTE eNEKTPUYECKNTE KOMMOHEHTMU.
3axpaHBalwymsaT kaben Tpsibea ga e nog
HMBOTO Ha LWencenda.

CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eMHCTBEHO B Kpas Ha
WHCTanauusita. YBepeTe ce, Ye LiencensbT
3a 3axpaHBaHe € AOCTbIEH crieq
MHCTanupaHeTo.

He n3gbpneainTte 3axpaHBawms kaben, 3a
Aa nsknounte ypeaa. Bunarn
n3gbpnBanTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.

6 BbJIFTAPCKUA

2.3 Usnon3BaHe

/\ BHAMAHMUE!

Puvck oT KOHTY3UW, U3rapsiHus,
eNeKTPUYECKV yaap unv noxap.

A YpenbT cbabpxa 3ananum ras,
n3obytaH (R600a), npupoaeH ras ¢ BUCOKO
HMBO Ha eKOSIorMYyHa CbBMECTUMOCT.
BHumaBainTe ga He npuynHUTE noBpeaa Ha
XnagunHaTta Bepura CbC CbabpxaHue Ha
n300yTaH.

* He npomeHsnTe npegHasHavyeHMeTo Ha
ypena.

» Bcska ynotpeba Ha BrpageHus npoaykTt
KaTo CBOOOAHO CTOSLL, € CTPOro
3abpaHeHa.

« Tosu ypepn e npegHa3HayeH 3a
n3nonsBaHe Npu TemnepaTtypa Ha
okonHaTa cpega ot 10°C go 43°C.
[MocouyeHnAT TemnepaTypeH AnanasoH
rapaHTMpa npaBUNHOTO (PYHKUMOHUPpaHe
Ha ypeaa.

* He nocTaBsinTe enekTpuyecku ypeam
(Hanp. malwvHu 3a cnagonen) B ypeaa,
OCBEH aKo TOBa He € MOCOYEHO OT
npoun3BoanTens.

* AKO BBb3HVKHE NOBpeaa Ha xnagunHaTa
Bepwura, yBepeTe ce, Ye HaMa nnaMmbLm u
M3TOYHMLM Ha Bb3NNaMeHsiBaHe B
nometeHueTo. NpoBeTpeTe cTasTa.

* He nossonsBeaWnTe Ha ropeLiy npegmeTu
[a [okocBaT NnacTMacoBUTE YacTu Ha
ypeaa.

* He noctaBsiiiTe 6e3ankoxXonHu HanuTK1
BbB (ppu3epHOTO oTAeneHne. Tosa e
noBefe Ao obpasyBaHe Ha HansraHe
BbPXY KOHTEMHepa 3a HanuTK.

* He cbxpaHsaBaviTe 3ananvm ras n Te4HOCT
B ypeaa.

* He noctaesinte 3ananumu NpoayKTn unu
npeameTu, KOMTO Ca HAMOKPEHU CbC
3ananvmMu NpoaykTu, B 61m3ocT 4o ypeada
WY BbPXY Hero.

* He pokocsanTe komnpecopa unm
KoHAeH3aTopa. Te ca ropeLuu.

* He npemaxBanTe n He JOKOCBANTE HULLO
OT pM3EpPHOTO OTAENEHNE, ako pbLeTe
Bu ca MOKpU nnun BNaxHw.

* He 3ampassaBariTe 0THOBO XpaHa, KOsiTo e
6una pasmpaseHa.



CnasBanTe MHCTPYKLUNTE 3a CbXpaHeHne
BbpXY ONakoBkaTa Ha 3ampaseHarta
XpaHa.

OnakoBaliTe xpaHUTe B Matepuar,
NOAXOASILL 32 KOHTaKT C XpaHa, npean aa
r'M NocTaBuTe B OTAENEHNETO Ha
dpusepa.

He ponyckaiTe xpaHa ga Bnv3a B
CbMNPUKOCHOBEHUE C BbTPELLHUTE CTEHU
Ha oTaeneHusaTa Ha ypega.

2.4 N'puxa n nouncTBaHe

/\ BHUMAHMUE!

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe Unu nospeaa
Ha ypepa.

Mpeau nopapbxka Ha ypeaa ro
U3KIYeTe U U3BageTe Wwencena ot
3axpaHBaLLys KOHTaKT.

Tosu ypea cbabpka BbrNeBoaopoan B
oxnaxgawmsa é6nok. Camo
kBanuduumpaHo nuue Tpsabea aa
M3BbPLUBA NOAAPBXKKATA U 3apexaaHeTo
Ha ypegda.

2.5 ObcnyxBaHe

3a nonpaeka Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPaHUS CEPBU3EH LIEHTHP.
V3non3BariTe camo OpuUrmHasnHu pe3epsHu
YyacTu.

Mons, nvarite npegsug, 4ye
cobCcTBEHOPBYHATA Nonpaeka unm
rornpaskaTa, KosiTo He € U3BbpLUEeHa OT
creumanucT, MoXe ga nma nocneauum,
CBbp3aHu ¢ 6esonacHoCTTa 1 aa aHynvpa
rapaHyusita.

CneaHuTe pe3epBHM YacTu ca Hanu4yHU B
npoabiKeHWe Ha NoHe 7 roauHu cneg

3. KOHTPOIJTHO TABJ10

L

1.

ByToH 3a hpusepHOTO OTAENEHNE
BytoH BKI1./W3KI1. Ha ypeaa

CcrupaHe Ha moZena oT NPOU3BOACTBO:
TepMocTaTu, TeMnepaTypHu CEH30pH,
neyaTHV nNnaTku, CBETIIMHHU U3TOYHULN,
OPBXKM Ha BpaTuW, NaHTV Ha BpaTu, TaBu n
KOLUHUUM. YNITbTHEHUSITA 3@ BpaTyu ca
HanNMyHW B NpoabimkeHne Ha noHe 10
roAviHW cref cnupaHe Ha mogena oT
npousBoAcTBo. NepuogbT Moxe Aa e no-
Obnbr 3a Bawara ctpaHa. 3a noseye
MHGOpMaLMsi, MOMS, MOceTeTe Halus
yebcaiiT.

* Mong, nmarite npeasua, 4e HAKOU OT Te3un
pe3epBHM YaCTK ca HaMNMYHW caMo 3a
npodecuoHanHn TEXHULM U HE BCUYKN
pesepBHM YaCcTK ca NOAXOASLMN 32 BCUYKM
Mogenu.

2.6 U3xBbpnsHe

/\ BHAMAHMUE!
Puck oT HapaHsiBaHe nnu 3agyliaBaHe.

* Wsknouete ypepa ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

« OrtpexeTe 3axpaHBaLusi kaben n ro
N3XBBbPIETE.

» OrtcTpaHeTe BpatTuykara, 3a ja He moraT
Adeua v goMaluHu niobumum aa ce
3aknioyar B ypeaa.

* XnagunHata Bepura v U3onaumMoHH1UTe
mMaTepuanv Ha To3u ypep ca
GnaronpusiTHX 3a 030Ha.

* V3onaynoHHaTa nsHa cbabpka
Bb3nnamMeHum ras. CBbpxeTe ce ¢
o6LWMHCKUTE BNacTu 3a nHdopmauus 3a
TOBa Kak [a U3XBbpnuTe ypeaa npasBusiHo.

* He noBpexpaiiTe yacTTa Ha oxnaxgaius
Grnok, KolTo e 65130 A0 ToNNoobMEHHUKA.

2. VlHovkaTtopw 3a Temnepatypa Ha
pusepa

3. Extra Freeze 6yToH

4. Extra Freeze nHgukaTtop

3.1 BknrouBaHe/U3kniouBaHe

BknrouBaHe

1. BkniouyeTe wencena B KOHTaKTa.

BBJITAPCKU



2. HatucHete u 3agpbxTe 6yToHa BKI1./
W3KI. Ha ypega.
WHaunkaTopute 3a TemnepaTtypa nokassat

3agafeHaTa Temnepartypa no nogpaséupate.

U3knouBaHe

1. HaTucHeTe n 3agpbxTe 6yToHa BKI1./
W3KJ1. Ha ypeaa. NMHaukaTtopuTe 3a
TemnepaTypa ce U3KNoyBar.

2. VskntoyeTe Liencena OT KOHTakTa Ha
enekTponpeHocHaTa Mpexa.

3.2 PerynupaHe Ha Temnepartypara

®

He e Bb3MOXHO fia ce 3aaaBa
TemnepaTypara, korato yHkumsTa Extra
Freeze e BkntoyeHa.

3apaiiTe TemnepaTypara Ha ypeaa, kato
[OKOCHeTe ByToHa Ha (hpm3epHOTO
oTAEeneHue.

VIH,D,I/IKaTOpVITe 3a TemMnepartypa nokasesart
HUBOTO Ha 3ajafeHaTta TemMnepartypa.

TemnepatypaTta MOXe [Ja Bapupa Mexay
-15°C un -24°C (npenopbyBa ce -18°C).

MupukatopbT ECO cBeTBa, KoraTo e
3agafeHa npenopbynTenHaTa Temneparypa.

®

3apapeHaTa Temnepatypa ce goctura B
paMKuTe Ha 24 u..

Cnien cnupaHe Ha Toka ypeabT
Bb3CTaHOBSIBA 3a4afeHUTe
TemMnepaTypu.

3.3 Extra Freeze dyHKkuus

dyHkumnaTa Extra Freeze ce nsnonsea, 3a
nocnegoBaTenHo M3BbpLUBaHE Ha
npeaBapuTenHo 3aMpassisaHe 1 6bp3o
3ampassiBaHe BbB (Ppn3epHOTO OTAENEHME.
Tasun yHKUMs yckopsiBa 3ampassBaHeTo Ha
npsicHa XxpaHa 1 NpegoTBpaTsaBa 3aTonnsHe
Ha BeYe CbXxpaHsiBaHUTE XpaHUTenHuTe
NPOAYKTWN.

8 DBDbBJIFAPCKA

@

3a ga 3ampasuTe NpecHu XpaHUTenHu
NpoAyKTW, akTMBMpante yHkumsta Extra
Freeze Han-manko 24 4, npegn ga
NOCTaBUTE XPaHUTENHW NPOAYKTU.

3a pa aktuBupate yHkuusita Extra Freeze,
HaTucHeTe GyToHa Extra Freeze. CeeTBa
nHavkaTopsT Extra Freeze.

@

Tasu dyHKUMS cnupa cnep makcumym 52
4.

3a na geaktmBmpare yHKUMATA, HATUCHETE
OyTOHa Ha hpu3epHOTO OTAENEHNE.
WHaukatopwsT Extra Freeze ce nsknioysa.

3.4 Anapma 3a BUCOKa TemMnepaTypa

Korato TemnepaTtyparta BbB (hp13epHOTO
oTAeNieHne ce NoBULLIN,MbPBUAT, TPETUAT U
NneTnAT MHAUKaTop 3a TemMnepartypa Ha
hbpusepa murat 1 ce YyBa 3BYKOB CUrHarn.
3a ga geaktuBupate anapmara 3a 1 4,
HaTWCHeTe NpPou3BosieH GyTOH. 3BYKOBUSIT
CUrHan ce U3Krn4Bea. |/|HJJ,VIK8TOpI/ITe 3a
TemnepaTypa Ha MbpBuUsi, TPETUSA U NETUsI
hpusep CBETAT NOCTOSIHHO B NMPOABIKEHME
Ha 5 cek, npeau fa nokaxart OTHOBO
TemnepaTypara Ha pusepa.

Cnegn 1 4 anapmara ce pectapTupa, AokaTto
Ce Bb3CTaHOBSIT HOPMaIriHUTE YCMoBYS.

AKO He HaTuCHeTe Npon3BoneH OYTOH, 3BYKbT
ce unsknoyBa cneg 1 u.

3.5 Anapma 3a oTBOpeHa Bpara

Ako BpaTaTa Ha pusepa Obae ocTaBeHa
oTBOpeHa 3a npunbn. 80 cek, nHamnkatopute
3a Temnepartypa Ha dpusepa 3anoysar ga
MUraT 1 3BYKOBUAT CUrHan ce BKIOYBa.

HatucHeTte npounssoneH GyToH, 3a Aa
N3KMoYMTE 3ByKa. 3BYKOBUSAT CUrHan ce
maknoyBa cneq 1 u.

Anapmarta ce feakTvBupa cref 3aTsapsiHie
Ha BpaTaTa.



4. EXXEOHEBHA YIOTPEBA

4.1 U3BaxxgaHe Ha YeKMexeTa

/\ BHUMAHMUE!

[iBeTe ropHu oTAeNeHNs ca BbpTALWM ce
Kanauy ¢ oUKCMpaHn CTbKNEHU
padpToBe. He rn oTcTpaHsaBaniTe, Tbi
KaTo MOXe Aa rv nospeauTe.

3a OTCTpaHABaHe Ha Yekmeaxe oT
oTaeneHue:

1. N3gbpnaiite YekmemkeTo, fOKaTO crpe.

2. Uowm pocTturHeTe kpas Ha nnb3raynTe,
NoBAMIrHETE NEKO NpeaHaTa NonoBMHa Ha
YeKMePKETO U ro u3BageTe oT ypeaa.

®

3a fa noctaBuTe YeKMemKeTo 0bpaTHO B
OTAENeHNeTo, U3NbiHeTe
ropenocoYeHnTe CTbMNKM B 0bpaTeH peg.

4.2 3ampa3ssBaHe Ha NpPecHn
XpaHUTENHU NPOAYKTH

V3nonsBarite (hpn3epHOTO OTAENEHME 3a
3amMpassiBaHe Ha NPECHU XpPaHUTENHU
NPOAYKTU U 32 CbXpaHeHNe Ha 3aMpaseHu u
AbNOOKO 3amMpaseHn XpaHUTENHW NPOAYKTY.

AktuBmparite pyHkumaTa Extra Freeze Han-
Manko 24 4, npegu Aa nocraBute
XpaHWUTENHUTE NPOAYKTU BbB (DPU3EPHOTO
oTAEeneHue.

CbXxpaHsiBaiiTe NPEeCHUTE XPaHUTENHN
NpoAyKTK, pasnpeaeneHn paBHOMEPHO B
MbPBOTO ¥ BTOPOTO OTAENEHUe nUim
Yekvempke oTrope Hagony.

He npeBuwiaBanTe makcumanHoTo
KONM4YeCcTBO XpaHa, KOeTo Moxe Aa ce
3ampa3u, 6e3 ga gobassTe Apyrv NpecHn
XpaHWUTENHN NPOAYKTU BbTPE B ypeaa 24 4
(BvKTE TabenkaTa ¢ AaHHW).

KoraTto npouecsT Ha 3ampassBaHe
NPUKMOYK, ypeabT aBTOMaTUYHO Bb3BpbLUa
npeauvwHaTa HacTpoiika 3a TemnepaTypa
(BuxTe ,dpyHkums Extra Freeze®).

3a noseye nHdopmaumsa BuxTe ,lpenopbku
3a 3ampassaBaHe”.

4.3 CbXxpaHeHue Ha ObNOGOKO
3amMpaseHun XpaHu

KoraTo aktuBupate ypena 3a mbpeu MbT Unn
cnep Abbr NepUoa, Npes KOMTO ypeabT He e
n3nonaeaH, aktmsupante Extra Freeze
dyHKUMATa noHe 3 4 Npeau Aa nocrasute
npoayKTUTe B OTAENEHMEeTO 3a 3ampassBaHe.

3a fa cbxpaHsiBaTe ronemMu KonmyecTsa
XpaHa, usBageTe YekmekeTaTa v noctaBeTe
XpaHaTa AUPEKTHO BbpXy padToBeTe, NoHe
15 Mm paned ot BpaTMykaTa.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

AKo enekTpo3axpaHBaHeTo e 6uno
M3KIIOYEHO 3a NO-AbMAro OT CTOMHOCTTA,
nocoyeHa Ha TabenkaTa ¢ JaHHW Noj
"Bpeme Ha nosuasaHe", pasvpaseHaTa
XpaHa TpsibBa 4a ce kKoHcymupa
HesabaBHo. BuxTe ,Anapma 3a Bucoka
TemnepaTypa‘“.

4.4 MNpuroTesiHe Ha KybyeTa nepn

Tosu ypen e oGopyaBaH ¢ egHa U noseve
TaBu 3a NpUroTBsiHe Ha KyGyeTa nes.

@

Mpu n3BaxaaHe Ha TaBuUTe OT pusepa
He 13nonaBaiTe MeTanHN MHCTPYMEHTMU.
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5. NMOJIE3HU CBbBETU

5.1 CbBeTH 3a eHeprocnecTaBaHe

[MbpBOHaYanHaTa KoHdUrypaums
ocurypsisa Han-eeKkTMBHO 13Non3BaHe
Ha eHeprus.

He oTBapsviTe BpaTtata 4ecTo u He A
OCTaBsNTe OTBOPEHa NO-AbMro OT
HeobxoaMMOTO.

KonkoTo no-Hucka e HacTpoeHaTta
TemnepaTypa, TONIKoBa MO-ronsmo Lie
6bae noTpebneHneTo Ha eHeprus.

He nokpusante BeHTUNALMOHHUTE
pELLUETKN 1 OTBOPWU.

YBepeTe ce, Ye XpaHUTenHUTe NPOAYKTU B
ypeaa no3sonsiBaT LMpKynauus Ha
Bb3Ayxa Ype3 CbOTBETHWUTE OTBOPU MO
3agHaTa cTeHa Ha ypegda.

5.2 Npenopbku 3a 3ampa3ssiBaHe

He 3ampa3ssiBavite 6yTUNKv Unu KOHCEPBK
C TEYHOCTW, NO-CreLmanHo HanuTku,
CbObpXaLLyM BbrnepoaeH anokeng. Morat
Aa n3byxHaT no Bpeme Ha 3ampassiBaHe.
He noctassanTe ropella xpaHa BbB
pU3epHOTO oTAENEHME.

He noctaBsnTe npecHn, HesampaseHu
XPaHWUTENMHN NPOAYKTU AMPEKTHO [0 Beve
3ampaseHn XpaHUTENHW NPoayKTH.

He koHcymupaliiTe nenenu kybyeta, neg
Unu negexHv 6nm3anky HenocpeacTBEHO
crep u3BaxagaHeTo um ot hpusepa.

He 3ampa3ssiBaiiTe NoBTOPHO pasMmpaseHa
XpaHa.

5.3 CbBeTH 3a CbXxpaHeHne Ha
ObNOOKO 3aMpa3eHun XpaHu

®pr3epHOTO OTAENEHNE € MapKUpaHo C

¢ ezza]

[obpaTa HacTpolika Ha Temnepatypara,
KOSITO OCUrypsiBa KOHCEPBUPAHE Ha
3aMpaseHn XpaHWUTENHU NPoAYKTY, €
TemnepaTypa, No-HWcka Unu pasHa Ha
-18 °C.
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* [lo-BucoknTe TemnepaTypHN HAaCTPOVKMN B
ypeda Moxe Aa Aoseat A0 no-kpaTbk

CPOK Ha rogHOCT Ha XpaHaTa.

* LanoTto ¢ppusepHo otaeneHve e
NOAXOASALLO 33 CbXPaHEHNe Ha 3aMpaseHu

XPaHWUTENHN NMPOAYKTH.

« OcTaBeTe A0CTaTb4yHO MACTO OKOJO
XpaHaTa, 3a Ja MOXe Bb3AyxbT Aa

LMpKynupa cBo6oaHO.

5.4 Cpok Ha rogHoCT

Bupn xpaHa Cpok Ha
rogHocCT
(meceum)

Xna6 3

lMnopoBe (C U3Kn. Ha LUTpycw) 6-12

3eneHyyum 8-10

OctaHana xpaHa, Hecbabpxalia meco 1 -2

MneyHu npoaykTH:

KpaBe macno 6-9

Meko cupeHe (Hanp. mouapena) 3-4

TBbPAO CUpeHe (Hanp. napmesaH, Ye- 6

Abp)

Mopcku papoBe:

TnbcTv pubu (Hanp. cbomra, ckympus) 2 -3

Hetnbetu pubu (Hanp. Tpecka, nucusa) 4 -6

Ckapuam 12

Benenn Mnan n YyepHu muan 3-4

[oTBeHa puba 1-2

Meco:

[omaiuHn nTuum

[oBexao

CBUWHCKO

ArHeLuko

Hapennum

LyHka

OcraHana xpaHa, Cbabpxalla Meco




6. F'PVXA U NMOYNCTBAHE

/\ BHAMAHMUE!

BwxTte rnaea ,besonacHocT®.

6.1 NMouncTBaHe Ha BbLTPELIHOCTTA

Mpean nbpBa ynotpeba noyncrete
BBHTPELUHOCTTA U BCUYKW NPUHALANEXHOCTU C
Xnajgka Boa 1 HeyTpareH canyH, cref Koeto
T noacyLleTe.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

AKcecoapMTe M 4acTuTe Ha ypeaa He ca
noaxoasuin 3a MmeHe B CbaomMudanHa
MallnHa.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

Mounctete koMaHAHOTO Tabro ¢ BNaxHa
Kbpna. He nsnonasante npenapart.
MoacyLieTe KOHTPONHKSA NaHen ¢ Meka
Kbpna.

6.2 NMepuoanYHO NOYNCTBaAHE
MouuncTBariTe 060pyaBaHETO PELOBHO:

* T[louuctete BbTPELUHOCTTa N
NpuHaaneXxHoCcTuTe C Xnagka soga u

HeyTparneH canyH. /annakHeTe v u rm
n3bbpLUETE A0 CyXO.

» PepoBHo 3abbpcBaiiTe ynbTHEHNSATA Ha
BpaTaTa.

6.3 PasmpassBaHe Ha ¢hpusepa

Ppr3epHOTO OTAENEHME HE ChbPXKA CKPEX.
He ce o6pa3syBa ckpex No BbTpeLLHUTe
CTEHU, HUTO MO XPaHWUTe, KOraTo ypeabT
paboTu.

6.4 Mepnoaun Ha GespgencrTeune

Korato ypenobT He ce 13non3ea 3a Abibr
nepuvof oT Bpeme, B3eMeTe CriefHuTe
npeanasHu Mepku:

1. MUsknioyeTe ypeaa oT enekTpuyeckoTo
3axpaHBaHe.

W3BageTe BCUYKM XpaHW.

MouncTeTe ypeaa 1 BCUYKKU akcecoapy.
OcrTaBeTe BpaTarta OTBOpeHa, 3a Aa
npefoTBpaTUTe nosiBata Ha HeNpPUsSTHA
MUPU3MUN.

pON

7. OTCTPAHABAHE HA HEU3IMPABHOCTHN

/\ BHUMAHMUE!
BwxTe rnaea ,be3sonacHocT".

7.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa

PeweHue

XnagunHuKbT He paboTu.

Xl'la,ElVIﬂHVIK'bT € UBKITHYEH.

BknioveTe ypepna.

LlencensT He e cBBbpP3aH NpaBuHO
B KOHTaKTa Ha 3axpaHBaliara Mpe-
xa.

CabpxeTe NpaBuriHo Lencena s
KOHTaKTa Ha 3axpaHBallaTta mpexa.

B koHTakTa HAmMa HanpexeHue.

CebpxeTe ApYr enekTpuieckun ypea
KbM KOHTaKTa Ha 3axpaHBallaTta
mpexa. MNoukariTe kBanuduLmpaH
eneKTPOTEXHVK.

BBJIFTAPCKKN 11



Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

PelweHue

XnagunHuKbT paboTu LWyMHO.

XnagunHuKbT e HecTabuseH.

YBepeTe ce, Yye XNaaunHuKbLT CTon
ctabunHo Ha nopa.

3ByKOBaTa nnn BudyanHata anapma
€ BKITH0YeHa.

XnagunHUKbLT € BKIK0YEH OTCKOPO.

BuxTe ,Anapma 3a Bucoka
TemnepaTtypa“ unu ,AnapmMa 3a oT-
BOpeHa BpaTa“.

TemnepaTypaTa B xnagunHuka e
TBbPAE BMCOKA.

BuxTe ,Anapma 3a Bucoka
Temnepatypa“ unu ,Anapma 3a ot-
BOpeHa Bpara”“.

Bpararta e octaBeHa oTBOpeHa.

3aTBOpeTe BpaTata.

KomnpecopbT pabotu HenpekbCHa-
To.

TemnepaTypaTa e HacTpoeHa He-
npaBuIHo.

BwxTe rnaea ,KoHTponHo Tabno®.

MpekaneHo MHOTO XpaHa ce nocTa-
BSI €JHOBPEMEHHO.

M3vakaiiTe HSKOMKO Yaca 1 cneg 1o-
Ba OTHOBO NpoBepeTe Temnepary-
paTa.

TemnepaTypaTta B NOMeLLEeHUEeTo e
TBbPAE BUCOKA.

BwxTe rnasa ,MHcTanauus*“.

XpaHaTa, nocTaBeHa B ypeaa, €
TBbpAE Tonna.

OcraBeTe xpaHaTa fa ce oxnaau 4o
cTaiiHa TemnepaTtypa, npeav aa s
CroXUTe B XNagunHuka.

BpaTtaTa He e gobpe 3aTBOpeHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe Ha
BpartaTta“.

®yHkuusaTa Extra Freeze e Bkniove-
Ha.

BwxTte pasgen ,®yHkuus Extra
Freeze".

KomnpecopbT He cTapTupa Hesa-
©6aBHO crieq HaTuckaHe Ha ,Extra
Freeze", unu cnea cmsHa Ha Temne-
paTypaTa.

KomnpecopbT 3anoysa ga pabotu
cries 3BEeCTHO Bpeme.

ToBa e HOpMAasnHo, He € Henanpas-
HOCT.

Bpatara He e npaBunHo perynvpa-
Ha UM NpeYn Ha BEHTUNaLMoHHaTa
pelueTka.

Xl'la,ElVIﬂHVIK'bT He € HMUBeNnupaH.

BuWTe MHCTPYKLMWTE 3a MHCTanu-
paHe.

Bparata ce oTBaps TpyaHo.

Onwutanu cte ga OoTBOpUTE BpaTaTa
Be[Hara crej KaTto CTe 4 3aTBopu-
nn.

Crep kaTo 3aTBOpUTE BpaTara, us-
YakainTe HSAKOSIKO CeKyHAW, Mpeamn
[la 8 OTBOPUTE OTHOBO.

Mma Tebpae MHOro neg.

Bparata He e nobpe 3aTBopeHa.

BwxTe pasnen ,3aTBapsiHe Ha
BpartaTta“.

YnnmbTHeHWeTo e AedopmmpaHo
UM 3aMbPCEHO.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe Ha
BpaTarta‘“.

XpaHaTa He € onakoBaHa npasuI-
HO.

OnakoBaiiTe xpaHaTa npaBuIHO.

Temnepartypata e HacTpoeHa He-
NpaBuIHo.

BwxTe rnaBa ,KoHTponHo Tabno*.

XnagunHUKbT € MbIEH 1 € Ha-
CTPOEH Ha Haii-HuckaTa TeMnepary-
pa.

3apaiite no-Bu1coka TemnepaTtypa.
BwxTe rnaea ,KoHTponHo Tabno*.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

PelweHue

HacTpoeHata B xnagunHuka temne-
paTypa e TBbpAe HUCKa, a OKonHaTa
TemnepaTtypa — TBbpae B1CoKa.

3apaiiTe no-Bucoka Temneparypa.
BwxTe rnaea ,KoHTponHo Tabno®.

Mo nopa Teye BoAa.

M3xoobT 3a BogaTa ot pa3mMpasaBa-
HETO He € CBbpP3aH C nsnaputenHa-
Ta TaBa Had Komnpecopa.

CBbpreTe U3xoaa 3a Bogarta ot
pasmpa3ssBaHeTo KbM M3napuTenHa-
Ta TaBa.

TemnepaTypaTa He MOXe Ja Cce Ha-
CTpOU.

PyHkuuaTa Extra Freeze ca Bknio-
YeHu.

WaknioveTe Extra Freeze
yHKUMSATA PbYHO UK n3vakawnre,
[0KaTo ce AeakTMBMpa aBToMaTuy-
Ho. BxTe pasgen ,dyHkuus Extra
Freeze".

TemnepaTypaTa B xnagunHuka e
TBbPAE BYCOKA NNV TBbPAE HUCKa.

Temnepartypata He e HacTpoeHa
NpaBuIHo.

3apaiite no-H1cka, pecn. no-B1coka
TemnepaTypa.

Bpararta He e fobpe 3aTBopeHa.

BwxTte pasgen ,3atBapsiHe Ha
Bpararta“.

XpaHaTta e npekaneHo ropetia.

OcTaBeTe xpaHaTa Aa ce oxnaau
Npean CbXpaHeHve.

EnHOBpeMeHHO ce cbxpaHsiBa npe-
KaneHo MHOro xpaHa.

CbXxpaHsiBaiiTe No-marnko xpaHa ea-
HOBPEMEHHO.

BpaTtaTa e 6una otBapsiHa 4ecTo.

OTBapsiiTe BpaTtata camo Kkorato e
Heobxoaumo.

PyHkuusaTa Extra Freeze e Bkniove-
Ha.

BwxTte pasgen ,®yHkuus Extra
Freeze".

B xnagunHuka HsMa LmpKynauus Ha
CTyAEH Bb3ayX.

OcwrypeTe UMpKynauus Ha CTyAeH
Bb3AyX B ypeaa. Buwxre rmasa ,[Mo-
Ne3HN CbBeTH".

MeTuaT uHankaTop 3a Temnepatypa
mura.

Mpo6nem B KOMyHUKaLWSTA.

CBbpXETE Ce C 0TOPUINPaHNS cep-
BU3€EH LieHTbp. OxnaguTtenHara
cucTema e NpoabIMKM Aa NoALbP-
a NpoAyKTUTE CTyAEHU, HO Temne-
paTypaTa HaAmMa Aa MoXe [a ce pe-
rynupa.

[TbpBUAT UNK BTOPUST MHAMKATOP
3a TemnepaTtypa mura.

Mma npobriem cbe ceHsopa 3a Tem-
neparypa.

CBbpXeTe ce C 0TOpU3MpaHns cep-
BU3EH LieHTbp. OxnagutenHara
cucTema e NpoabikM Aa Noaabp-
Xa NPoAYKTUTE CTYAEHU, HO Temme-
paTypaTa HamMa Aa Moxe [a ce pe-
rynupa.

®

Ako NpoGNeMbT NPOALITKM, CBbPXKETE Ce
C OTOPU3MPaHUS CEPBU3EH LIEHTBP.

7.2 3aTBapsiHe Ha BpaTaTta
1. TMouuctete ynnbTHEHUATa Ha BpaTaTta.

2. 3a pa perynuparte BpaTara, BUXTe
WHCTPYKLUMUTE 33 MOHTaX.

3. 3a pa nogmeHuTe aedeKkTHuTe
YNITbTHEHWSI HA BpaTaTa, CBbpPXETE Ce C
OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTBP.
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8. TEXHNYECKWN OAHHW

TexHnyeckata nHopmaunsa ce Hammpa Ha
TabenkaTa c A4aHHM OT BbTpeLUHaTa cTpaHa
Ha ype[a 1 Ha eTuKeTa 3a eHepruiHa
KaTeropus.

QR KogbT BbpXY €TUKeTa 3a eHeprumnHa
KaTeropwus, NpefocTaBeH C ypeaa, CbAabpxa
yeb Bpb3ka, BoAella A0 uHdopmaums,
CcBbp3aHa ¢ PyHKLMOHANHOCTTa Ha ypeaa B
6asata gaHHu EPREL Ha EC. 3anasete
eTuKeTa 3a eHepruiiHa kateropus 3a
cnpaBka, KakTo 1 pbKOBOACTBOTO 3a
noTpeduTeny n BCUYKM Opyru JOKYMEHTH,
npefocTaBeHn ¢ ypeaa.

Bb3moxHO e aa oTkpueTe cbLiaTa
nHpopmaumsa B EPREL, kaTo nsnonssare
Bpb3KaTa hifps.//eprel.ec.europa.eun
BbBeJeTe MMETO Ha MOAeNa 1 HoMmepa Ha
npoaykTa, KOMTO ce Hammpart BbpXY
TabenkaTa c AaHHW Ha ypeaa.

BwxTte nuHka www.theenergylabel.eu 3a
nogpobHa nHdopmaLus 3a eTmkeTa 3a
eHeprumHarta kateropus.

9. NHOOPMALINA 3A N3MNTBALLU ITABOPATOPUN

MoHTax®bT 1 nogrotToBkata Ha ypeaa 3a
BCska Bepundukauus 3a ekognsainH Tpabea
Aa cvoTtBeTcTBaT Ha EN 62552 (EU).
YcnosusaTa 3a BeHTMNauus, pasvepure Ha
HULWaTa U MUHUMANHUTE OTCTOSIHUSA OT
3agHaTa cTeHa TpsibBa ga 6baaT cbrnacHo

10. ONMA3BAHE HA OKOJTHATA

Peuuknuparite maTepuanute cbCc cumsona

Y MocTaBsiiTe ONAKOBKUTE B CbOTBETHUTE
KOHTE/Hepu 3a PeLuKIMpaHeTo UM.
MNMomorHeTe 3a onasBaHeTO Ha OKonHaTa
cpefia 1 YOBELLKOTO 3paBe, KakTo U 3a
peuuKIMpaHeTo Ha oTnagbLUm oT
eNeKTPUYECKN 1 eneKkTPoHHM ypeau. He
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NMOCOYEHOTO B rnaea ,MHcTanaums“ Ha Toea
PbkoBoacTBo Ha notpebutens. 3a
OoMbiHUTENHA NHGOPMaLUs, BKITHOYUTENHO
CXeMu 3a 3apexaaHe, ce CBbpXeTe C
npoun3BoOaUTENS.

CPEOA

U3XBBPNANTE Yypeaute, 03HauyeHn cbC

cumBonal <, 3aegHo ¢ 6uToBaTa CMeT.
BbpHeTe ypeaa B MECTHUS MYHKT 3a
peuyKnMpaHe unu ce obbpHeTe KbM BallaTa
obLwymHcka cnyxba.



Udvozoljitk az Electrolux vilagaban! Készonjiik, hogy a mi
készilékiinket valasztotta.

Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
informaciok kérése

www.electrolux.com/support
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felelésséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekert és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

» Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felnbttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készulék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 3 és 8 év kdzotti gyermekek,
valamint a nagyon kiterjedt és 6sszetett fogyatékossaggal

MAGYAR
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élé személyek be- és kirakodhatjak a készliléket, feltéve,
hogy megfeleld eligazitasban részesdiltek. 3 évesnél
fiatalabb gyermekek kizardlag folyamatos fellgyelet mellett
tartozkodhatnak a készulék kézelében.

Gondoskodni kell a gyermekek feligyeletérdl, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készuléken.

Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

1.2 Altalanos biztonsag

Ez a készulék kizarolag élelmiszerek és italok tarolasara

szolgal.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd

hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhat6 irodakban, szallodai

vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas

hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

Az élelmiszer szennyez6désének elkerllésére tartsa be az

alabbi utasitasokat:

— ne hagyja nyitva az ajtét hosszabb iddn at:

— rendszeresen tisztitsa az olyan fellleteket, melyek
élelmiszerrel érintkezhetnek, valamint a hozzaférhet6
lefolyorendszereket;

FIGYELEM: A készllékhazon vagy a beépitett szerkezeten

lévé szell6zbnyilasokat tartsa akadalymentesen.

FIGYELEM: Ne hasznaljon mechanikai vagy barmilyen

egyeéb eszkdzt a leolvasztasi folyamat felgyorsitasara, a

gyarto altal ajanlottakon kival.

FIGYELEM: Ugyeljen arra, hogy ne séruljon meg a

készulék hitdkore.

FIGYELEM: Kizarolag a gyarté altal ajanlott tipusu

elektromos berendezéseket hasznaljon a készulék

ételtarold rekeszeiben.
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2.

2.1 Uzembe helyezés

A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat vagy
gOztisztitot.

Tisztitsa meg a készulléket egy puha, nedves kenddvel.
Csak semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszert, suroloszivacsot, oldoszert vagy fém targyat.
Amikor a készllék hosszu ideig Uresen all, kapcsolja ki,
olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg, és hagyja nyitva az
ajtajat, hogy elkerilje a penész megjelenését a készlléek
belsejében.

Tilos robbanasveszélyes termékeket és anyagokat (pl.:
gyulladasveszélyes hajtdogazzal t6ltott aeroszolos
flakonokat) tarolni a készulékben.

Ha a halézati kabel megséril, azt a gyartonak vagy a
hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett
szemeélynek kell kicserélnie az elektromos veszélyhelyzet
elkertlésének érdekében.

BIZTONSAGI UTASITASOK

azért sziikséges, hogy az olaj

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziiléket csak képesitett személy
helyezheti izembe.

Tavolitsa el az 0sszes csomagoldanyagot.
Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérllt készlléket.

Biztonsagi okokbdl ne hasznalja a
késziiléket a butorba valo beépités elbtt.
Kbvesse a készilék lizembe helyezésére
és az ajtd megforditasara vonatkozd, a
weboldalunkon olvashaté kilén miveleti
utasitéasokat.

A készllék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és zart
labbelit.

Gondoskodjon arrdl, hogy a levegd
szabadon tudjon keringeni a készUlék
koral.

Az elsd Uzembe helyezéskor vagy az ajté
nyitasi iranyanak megforditasa utan varjon
legalabb 4 o6rat, miel6tt csatlakoztatja a
késziiléket az elektromos hal6zathoz. Ez

visszafolyhasson a kompresszorba.

A késziiléken elvégzendd barmilyen
mdivelet végrehajtasa (pl. az ajtd nyitasi
iranyanak megforditasa) el6tt huzza ki a
halozati vezetéket a haldzati aljzatbol.

Ne telepitse a készuléket radiatorok,
tzhelyek, siiték vagy fé6zélapok kdzelébe,
hacsak a telepitési utmutatdé masként nem
rendelkezik.

Ne tegye ki a késziiléket esének.

Ne helyezze Gizembe a késziiléket
kozvetlen napsugarzasnak kitett helyen.
A készuléket nem szabad tul paras vagy
tul hideg koérnyezetben izemeltetni.
Mozgataskor a késziléket eldl a peremnél
fogva emelje fel, ellenkezé esetben
megkarcolhatja a padlét.

A készllék ajtajanak megforditasa kbzben
védje a padlét a karcolasoktol.

A készllék egy csomag szaritoszert
tartalmaz. Ez nem jatékszer. Ez nem
élelmiszer. Kérjik, hogy haladéktalanul
dobja ki.
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2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!

Tlz- és aramutésveszély.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készilék elhelyezésekor ugyeljen arra,
hogy a halézati kabel ne csipédjon be és
ne sériljon meg.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne hasznaljon tébbdugos adaptert és
hosszabbité kabelt.

Ellendrizze, hogy az adattablan szerepl6
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
haldézat paramétereinek.

A késziléket kotelez6 foldelni.

Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

Ha a haztartasi halozati aljzat nincs
foldelve, csatlakoztassa a készliléket a
hatalyos eldirasoknak megfeleléen kildn
foldelésre, és kérjen tanacsot szakképzett
villanyszerel6tdl.

Ugyeljen az elektromos alkatrészek (pl.
halozati dugasz, haldzati kabel,
kompresszor) épségére. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak, forduljon a
hivatalos markaszervizhez vagy
villanyszerel6hoz.

A halozati kabelnek a haldzati dugasz
szintje alatt kell elhelyezkednie.

Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugot a halozat
csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
halézati dugasz Gizembe helyezés utan is
kdnnyen elérhet6 legyen.

A készllék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldézati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés-, égés-, aramutés- és tlizveszély.
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& A készUllékben gyulékony, azonban
igen kérnyezetbarat féldgaz, izobutan
(R600a) talahaté. Ugyeljen arra, hogy ne
sértse meg a hiitékoér izobutant tartalmazé
alkatrészeit.

* Ne valtoztassa meg a készlilék mlszaki
jellemzait.

* A beépitett termék szabadon allo
termékként torténd hasznalata szigoruan
tilos.

*  Akésziléket 10°C és 43°C kozotti
kdrnyezeti hémérsékleten valo
hasznalatra tervezték. A rendeltetésszeri
mikddés kizarolag az el6irt hdmérséklet-
tartomanyon belll biztosithato.

* Ne helyezzen mas elektromos késziléket
(példaul fagylaltkészité gépet) a
készilékbe, hacsak ezt a gyartd
kifejezetten nem javasolja.

* Amennyiben a h{itékér megséril,
tartézkodjon mindennemd nyilt lang és
gyuijtészikra hasznalatatdl. Szelléztesse ki
a helyiséget.

« Ugyeljen arra, hogy forro targgyal ne érjen
a készullék mlanyag részeihez.

* Ne helyezzen Uditéitalt a
fagyasztérekeszbe. A fagyas ugyanis
nyomast fejt ki az italtarolé edényre.

« Ne taroljon gyulékony gazt vagy
folyadékot a készulékben.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készilékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

* Ne érintse meg a késziilék kompresszorat
és kondenzatorat. Ezek forrok.

* Nedves/vizes kézzel ne vegyen ki
semmilyen ételt a fagyasztébal, és ne is
érintse meg azokat.

* Az egyszer mar kiolvasztott ételt ne
fagyassza vissza.

* Kovesse a fagyasztott étel csomagolasan
talalhato tarolasi utmutatésokat.

» A fagyasztérekeszbe helyezés el6tt
csomagolja be az élelmiszert a tobbi
élelmiszerrel valo érintkezés
megakadalyozasahoz.

* Ne hagyja, hogy az étel érintkezzen a
készUlék rekeszeinek belsé falaival.



2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés vagy a készillék
karosodasanak veszélye all fenn!

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziléket, és huizza ki a halozati
csatlakozédugét a csatlakozoaljzatbdl.
A készulék hitéegységében
szénhidrogének vannak jelen. Az
elektromos Uzembe helyezést és a
készlilék hGtékozeggel valo feltoltését
csak szakképzett személy végezheti el.

2.5 Szolgaltatasok

A készUlék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészeket hasznaljon.

Keérjuk, ne feledje, hogy a hazilagos vagy
nem szakeért6 altal végzett javitas
biztonsagi kdvetkezményekkel jarhat, és
érvénytelenitheti a jotallast.

Az alabbi potalkatrészek legalabb 7 évig
lesznek elérhetdk a modell gyartasanak
megszlnése utan: termosztatok,
hémérséklet-érzékeldk, nyomtatott
aramkori lapok, fenyforrasok,
ajtéfogantyuk, ajtézsanérok, talcak és
kosarak. Az ajtotomitések legalabb 10
évig lesznek elérheték a modell

3. KEZELOPANEL

2,

3.
4,

Fagyasztorekesz gomb
Készulék BE/KI gomb
Fagyasztorekesz hémérséklet-
visszajelz6k

Extra Freeze gomb

Extra Freeze visszajelz6

3.1 Be- és kikapcsolas
Bekapcsolas

1.

Csatlakoztassa a dugoét a fali aljzatba.

gyartasanak megsziinése utan. Az
id6tartam elképzelhet6, hogy hosszabb az
On orszagaban. Tovabbi informaciokért,
kérjik, latogasson el a weboldalunkra.
Kérjik, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizardlag
szakért6 szerel6 szerezheti be, és nem
mindegyik alkatrész tarsithaté minden
modellhez.

2.6 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

Bontsa a készlilék halozati csatlakozasat.
Vagja le a halézati tapkabelt, és helyezze
a hulladékba.

Szerelje le az ajtét, hogy megakadalyozza
a gyermekek és haziallatok késziilékben
rekedéseét.

A készilék hiitékore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.

A szigetel6hab gyulékony gazt tartalmaz.
A készulék megfeleld artalmatlanitasara
vonatkozo tajékoztatasert Iépjen
kapcsolatba a helyi hatésagokkal.
Ugyeljen arra, hogy ne sériljon meg a
hiitéegység azon része, mely a hécseréld
kozelében talalhato.

2. Tartsa lenyomva a készilék BE/KI

gombjat.

A hémérséklet-visszajelz6k az
alapértelmezetten beallitott hémérsékletet
mutatjak.

Kikapcsolas

1.

Tartsa lenyomva a készilék BE/KI
gombjat. A hémérséklet-visszajelzdk
kikapcsolnak.

Huzza ki a halozati csatlakozét a haldzati
aljzatbol.

MAGYAR 19




3.2 A hdmérséklet szabalyozasa

®

A hémérseéklet nem allithaté be, amikor a
Extra Freeze funkcié be van kapcsolva.

A fagyasztorekesz gombjanak
megérintésével allitsa be a készlilék
hémérsékletét.

A hémérséklet-visszajelzdk a beallitott
hémérsékleti értéket mutatjak.

A hémérséklet tartomanya -15°C és -24°C
kozott valtozhat (javasolt érték: -18 °C).

A(z) ECO jelzéfény vilagitani kezd, amikor az
ajanlott hémérsékletet beallitja.

®

A beallitott hémersékletet 24 ¢ alatt éri el.
Aramkimaradas utan a készulék
visszaallitja a beallitott hémérsékletet.

3.3 Extra Freeze funkcidé

A Extra Freeze funkcio segitségével
eléfagyasztas és gyorsfagyasztas végezhetd
egymas utan a fagyasztétérben. Ez a funkcid
meggyorsitja a friss termékek lefagyasztasat,
és megakadalyozza a tarolt élelmiszer
felmelegedését.

®

Friss élelmiszer lefagyasztasahoz
kapcsolja be a Extra Freeze funkciot
legalabb 24 ¢ id6vel azelbtt, hogy az
élelmiszert behelyezné.

4. MINDENNAPI HASZNALAT

4.1 A fidkok eltavolitasa

/\ FIGYELMEZTETES!

A két fels6 rekeszben forgod lapok vannak
rogzitett Givegpolcokkal. Ne tavolitsa el
Oket, mert megsériilhetnek.

A fidk eltavolitasa a rekeszbdl:
1. Utkdzésig huzza ki a fidkot.
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A Extra Freeze funkcio bekapcsolasahoz
nyomja meg a Extra Freeze gombot. A Extra
Freeze visszajelz6 vilagitani kezd.

@

A funkcid leall legfeljebb 52 6 elteltével.

A funkciét a fagyasztétér gombjanak a
megnyomasaval lehet kikapcsolni. A Extra
Freeze visszajelz6 kikapcsol.

3.4 Magas hémérséklet riasztas

Ha a fagyaszté belsé hémérséklete
megemelkedik, az elsd, a harmadik és az
otodik hémérséklet-visszajelzdk villogni
kezdenek, és hangjelzés hallhato.

A riasztas 1 ¢ ideig tart6 kikapcsolasahoz
nyomja meg valamelyik gombot. A hangjelzés
kikapcsol. Az els6, a harmadik és az 6todik
fagyasztd hémérséklet-visszajelzé 5 mp ideig
folyamatosan vilagit, miel6tt ismét jelezné a
fagyaszté hémérsékletét.

A figyelmeztetés 1 6 elteltével Ujraindul, amig
a normal feltételek helyre nem allnak.

Ha egyetlen gombot sem nyom meg, a hang
1 0 elteltével kikapcsol.

3.5 Ajto nyitva riasztas

Ha a fagyaszto ajtaja kb. 80 mp ideig nyitva
marad, a fagyaszté hémérséklet-visszajelzbi
villognak, és a hangjelzés bekapcsol.

Nyomja meg valamelyik gombot a hang
kikapcsolasahoz. A hangjelzés 1 6 elteltével
kikapcsol.

A riasztas az ajté becsukasa utan kikapcsol.

2. Miutan teljesen kihuzta a fiokot, enyhén
emelje meg az elejét, majd vegye ki a
készllékbdl.



=

®

A fiok rekeszbe vald visszahelyezéséhez
hajtsa végre forditott sorrendben a fenti
|épéseket.

4.2 Friss ételek lefagyasztasa

A fagyasztorekeszeket hasznalja friss
élelmiszerek lefagyasztasara, valamint
fagyasztott és mélyh(tott élelmiszerek
hosszu tavu tarolasara.

AExtra Freeze(z) funkciot legalabb 24 6
id6vel az élelmiszer fagyasztorekeszbe vald
behelyezése el6tt kapcsolja be.

A friss élelmiszert egyenletesen eloszlatva
helyezze a felllrdl szamitott els6é és masodik
rekeszbe vagy fidkba.

Ne Iépje tul a lefagyaszthaté maximalis
élelmiszer-mennyiséget anélkil, hogy tovabbi
friss élelmiszert adna hozza 24 ¢ (lasd az
adattablat).

Amikor a fagyasztasi folyamat befejez6doétt, a
készulék automatikusan visszaall a korabban

5. TANACSOK ES TIPPEK

5.1 Energiatakarékossaggal
kapcsolatos otletek

* Az energia leghatékonyabb felhasznalasat
az eredeti elhelyezés biztositja.

* Ne nyitogassa gyakran az ajtét, illetve ne
hagyja a szikségesnél tovabb nyitva.

* Minél alacsonyabb hémérséklet van
beallitva, annal magasabb az
energiafogyasztas.

* Ne takarja le a szell6z6racsokat vagy -
nyilasokat.

« Ugyeljen arra, hogy a késziilékben levé
termékek ne akadalyozzak a levegd

beallitott hdmérsékletre (lasd: ,Extra Freeze
funkcid”).

Tovabbi tudnivalékért lasd: ,Otletek
fagyasztashoz”.

4.3 Fagyasztott ételek tarolasa

A késziilék elsd bekapcsolasakor vagy
hosszabb hasznalaton kivili id6 utan
legalabb azelbtt kapcsolja be a(z) Extra
Freeze funkciot, hogy a termékeket a
fagyasztorekeszbe 3 6 helyezné.

Nagy mennyiség élelmiszer tarolasahoz
vegye ki a fiokokat, és helyezze az
élelmiszert kdzvetlenil a polcokra, legalabb
az ajtotol 15 mm tavolsagra.

/\ VIGYAZAT!

Ha az aramszlinet hosszabb, mint az
adattablan ,felallasi id6” alatt feltlintetett
érték, a kiolvadt ételt azonnal el kell
fogyasztani. Lasd ,Magas hémérséklet
riasztas”.

4.4 Jégkockakészités

A késziilék egy vagy tobb talcaval
rendelkezik jégkockak készitéséhez.

@

Ne hasznaljon fém eszkdzoket a talcak
fagyasztébol torténd eltavolitasahoz.

aramlasat a készulék belsejének hatso
részén levd nyilasokon keresztil.

5.2 Otletek fagyasztashoz

* Ne fagyasszon folyadékot tartalmazo
palackokat vagy dobozokat, kiildnésen ne
szén-dioxidot tartalmazo italokat. Fagyas
kézben felrobbanhatnak.

* Ne tegyen forro ételt a fagyasztérekeszbe.

* Ne helyezzen friss, nem fagyasztott
élelmiszert kézvetlenll a mar lefagyasztott
élelmiszer mellé.

« A jégkockakat, illetve jégkrémeket ne
fogyassza azonnal a fagyasztébol vald
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kivétel utan, hogy elkerulje a fagyasi
sertleseket. . Etel tipusa Eltartha-
» A felolvasztott élelmiszert ne fagyassza tésagi idé
vissza. (hénap)
5.3 (")tletek fagyasztott ételek Gylmodlcsok (a citrusfélék kivételével) 6-12
tarolasahoz Z6ldségek 8-10
» A fagyasztorekesz a kdvetkezd mddon Etelmaradék hus nélkdl 1-2
van jeldlve: . L Tejtermékek:
» A fagyasztott élelmiszerek min6ségének -
megdrzéséhez -18 °C vagy ennél \L/éaéy cait (o mozzarella) g‘j
alqpso'nyabb beallitott hdmérséklet Kemény sajt.(pl. parmezan, cheddar) 6
szukséges.
* Ha ennél magasabb a hémérséklet a Tenger gyiimélcsei:
keszulek’be’n,_gk!for lerovidilhet az Zsiros hal (pl. lazac, makréla) 2-3
eltart'hatosagl qu. i Sovany hal (pl. tékehal, lepényhal) 4-6
» Ateljes fagyasztotér alkalmas a Garnélarak 12
fagyasztott élelmiszerek tarolasara. Kagyl6 és héj nelkdli kagylo 3-4
+ Hagyjon elegendé szabad helyet az Fétt hal 1-2
élelmiszer kortl, hogy a leveg6 szabadon Husok:
tudjon aramolni.
Szarnyasok 9-12
AcAai idA Marha 6-12
5.4 Eltarthatosagi id6é S als
Barany 6-9
Etel tipusa Eltartha- gngfaS z 1 ) g
tésagi idé Etelmaradék hussal 2-3
(hénap)
Kenyér 3
6. APOLAS ES TISZTITAS
/\ FIGYELMEZTETES! /\ VIGYAZAT!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet. Tisztitsa meg a kezel6panelt nedves
ruhaval. Ne hasznaljon mososzert.
6.1 A belso rész tisztitasa Tordlje szarazra a kezel6panelt egy puha
N ronggyal.
Az els6 hasznalat el6tt tisztitsa meg a 99y
készilék belsejét és az 6sszes Fartozeko_t 6.2 Idészakos tisztitas
semleges szappanos langyos vizzel, majd
szaritsa meg. Rendszeresen tisztitsa meg a berendezést:
/\ VIGYAZAT! « Tisztitsa meg a'belsejét ésa kiegészitéket
langyos vizzel és semleges mososzerrel.
A késziilék tartozékai és alkatrészei nem Oblitse le és tordlje szarazra.
alkalmasak mosogatégépben toérténé « Rendszeresen torolje le az
mosasra. ajtotomitéseket.
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6.3 A fagyaszté leolvasztasa

A fagyasztotér dérmentes. A készilék
mikddése kdzben a bels6 falakon és az 3
élelmiszereken nem képz6dik dérlerakodas. ’

6.4 Hasznalaton kiviili idészak

Ha a készlléket hosszu idén at nem
hasznalja, az alabbi 6vintézkedéseket

végezze el:

7. HIBAELHARITAS

-

egyutt.

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

7.1 Mi a teendd, ha ...

Fesziltségmentesitse a készlléket.

2. Tavolitson el beléle valamennyi
élelmiszert.

Tisztitsa meg a készliléket, tartozékaival

4. Hagyja nyitva résnyire az ajtot, hogy ne
képzédjenek kellemetlen szagok.

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készilék nem mkodik.

A készlilék ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a késziiléket.

A haldzati csatlakoz6 nincs megfe-
leléen csatlakoztatva a halozati alj-
zathoz.

Csatlakoztassa megfeleléen a halo-
zati csatlakozot a halozati aljzathoz.

A halézati aljzatban nincs feszllt-
ség.

Csatlakoztasson egy masik elektro-
mos késziiléket a halézati aljzathoz.
Forduljon szakképzett villanyszere-
16hdz.

A készlilék zajos.

A készilék nincs megfeleléen alata-
masztva.

Ellenérizze, hogy a készlilék stabi-
lan éll-e.

A hangjelzéses vagy vizualis riasz-
tas be van kapcsolva.

A készliléket nemrégiben kapcsol-
tak be.

Lasd a ,Magas hémérséklet riasz-
tas” vagy ,Ajté nyitva riasztas” cimi
fejezetet.

A készllékben uralkodé hémérsék-
let tdl magas.

Lasd a ,Magas hdmérséklet riasz-
tés” vagy ,Ajté nyitva riasztas” cimi
fejezetet.

Az ajtot nyitva felejtették.

Csukja be az ajtét.

A kompresszor folyamatosan miiko-
dik.

A hémérsékletet helytelendl allitot-
tak be.

Olvassa el a ,Kezel6panel” c. feje-
zetet.

Egyszerre tal sok éleimiszert helye-
zett be.

Varjon néhany orat, majd ellenériz-
ze ismét a hdmérsékletet.

Tul magas a szobahémérséklet.

Olvassa el a ,Uzembe helyezés” c.
fejezetet.

Tul meleg éleimiszert helyezett a
hitébe.

A behelyezés el6tt varja meg, amig
az élelmiszerek lehlilnek szobaho-
mérsékletre.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Az ajté nem csukodik rendesen.

Olvassa el a ,Az ajtd bezarasa” c.
szakaszt.

A Extra Freeze funkcié be van kap-
csolva.

Lasd a ,Extra Freeze funkcidé” c.
részt.

A kompresszor nem indul el azonnal
a ,Extra Freeze” gomb megnyoma-
sa, illetve a hémérséklet moédositasa
utan.

A kompresszor csak egy kis id6 el-
multaval indul.

Ez normalis, nincs hibajelenség.

Az ajto rosszul van beallitva, vagy
zavarja a szell6z6racsot.

A készllék nem all vizszintesen.

Lasd az Gzembe helyezési utasitast.

Az ajté nehezen nyithatd.

Az ajtot kdzvetlendl a becsukast ko-
vetden prébalta kinyitni.

Az ajt6 bezarasa, majd ujbdli kinyi-
tasa kozott varjon néhany masod-
percet.

Tul sok a fagyas és a jég.

Az ajté nem csukodik rendesen.

Olvassa el a ,Az ajtd bezarasa” c.
szakaszt.

A tomités deformalddott vagy el-
szennyez6dott.

Olvassa el a ,Az ajt6 bezarasa” c.
szakaszt.

Az étel nincs megfeleléen becsoma-
golva.

Csomagolja be megfeleléen az ételt.

A hémérsékletet helytelenl allitot-
tak be.

Olvassa el a ,Kezel6panel” c. feje-
zetet.

A készlilék teljesen tele van pakol-
va, és a legalacsonyabb hémérsék-
letre van allitva.

Allitson be egy magasabb hémér-
sékletet. Olvassa el a ,Kezel6panel”
c. fejezetet.

A készllékben a bedllitott hémér-
séklet tul alacsony, és a kérnyezeti
hémérséklet tul magas.

Allitson be egy magasabb hémér-
sékletet. Olvassa el a ,Kezel6panel”
c. fejezetet.

Viz folyik a padlon.

Az olvadékviz-kimenet nincs csatla-
koztatva a kompresszor feletti paro-
logtaté talcahoz.

Csatlakoztassa az olvadékviz-kime-
netet a parologtaté tarcahoz.

Nem lehet bedllitani a hdmérsékle-
tet.

A Extra Freeze funkcié be van kap-
csolva.

Kapcsolja ki manualisan a Extra
Freeze funkciét, vagy varjon a funk-
cié automatikus kikapcsolasaig. Ol-
vassa el a ,Extra Freeze funkcié” ci-
mi szakaszt.

A készlilékben uralkodé hémérsék-
let tul alacsony/tdl magas.

A hémérséklet nincs megfeleléen
beallitva.

Allitson be egy magasabb/alacso-
nyabb hémérsékletet.

Az ajté nem csukodik rendesen.

Olvassa el a ,Az ajtd bezarasa” c.
szakaszt.

Az étel tulsagosan forré.

Tarolas el6tt hagyja leh(ini az ételt.

Egyszerre tul sok élelmiszert tarol a
késziilékben.

Kevesebb élelmiszert taroljon egy-
szerre.

Gyakran nyitotta ki az ajtot.

Csak akkor nyissa ki az ajtét, amikor
sziikséges.
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Probléma Lehetséges ok Megoldas

A Extra Freeze funkcié be van kap-  Olvassa el a ,Extra Freeze funkcio”
csolva. C. részt.

A készilékben nem kering hideg le- Gondoskodjon a hideg levegé kerin-
vego. gésérdl a készullékben. Olvassa el a
LTanacsok és tippek” c. fejezetet.

Az 6tddik hémérséklet-visszajelzd Kommunikaciés probléma. Forduljon a markaszervizhez. A hi-

villog. térendszer tovabbra is hidegen tart-
ja az élelmiszereket, de a hémér-
séklet bedllitasa nem lesz lehetsé-
ges.

Az els6 vagy a masodik hémérsék-  Probléma van a hdmérséklet-érzé-  Forduljon a markaszervizhez. A hi-

let-visszajelzd villog. kelével. térendszer tovabbra is hidegen tart-
ja az élelmiszereket, de a hémér-
séklet beallitasa nem lesz lehetsé-

ges.
2. Az ajto beallitasaval kapcsolatban lasd a
@ telepitési Utmutatot.
Ha a probléma tovabbra is fennall, 3. A hibas ajtétomitések cseréjéhez
forduljon a markaszervizhez. forduljon a hivatalos markaszervizhez.

7.2 Az ajt6 bezarasa
1. Tisztitsa meg az ajté tdmitéseit.

8. MUSZAKI ADATOK

A miszaki adatok a készlilék belsejében 1évé | Ugyanezek az adatok az EPREL
adattablan és az energiabesorolasi cimkén adatbazisban is megtalalhatok a
talalhatok. https://eprel.ec.europa.eu hivatkozas,
tovabba a készilék adattablajan levd

A készilékhez mellékelt energiahatékonysagi S P P
modellnév és termékszam segitségével.

cimkén talalhaté QR-kéd a késziilék EU
EPREL adatbazisban szerepl6 Az energiabesorolasi cimkére vonatkoz6
teljesitményével kapcsolatos adatokra mutatd | részletes tajékoztatasért keresse fel a
hivatkozast tartalmaz. A késdbbi tajékozodas www.theenergylabel.eu weboldalt.
érdekében 6rizze meg az
energiahatékonysagi cimkét a hasznalati
Utmutatoval és a készullékhez mellékelt
minden egyéb dokumentummal egy(itt.

9. INFORMACIO A BEVIZSGALO INTEZETEK SZAMARA

Barmely EcoDesign hitelesitéshez a készilék | készilékfilke méretei és a minimalis

Uzembe helyezésének és el6készitésének térkozok. Kérjuk, vegye fel a kapcsolatot a
meg kell felelnie a EN 62552 (EU) gyartéval barmely egyéb informacioért,
szabvanynak. A jelen hasznalati utasitas toébbek kozott a betoltési tervekeért.

"Uzembe helyezés" fejezetében talalhatok a
szellézésre vonatkozé kdvetelmények, a
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10. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A l‘f.\‘-) kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelel6 konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetiink és egészseéglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E
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tiltd szimbdlummal ellatott késziléket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készliléket a helyi tjrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.



Bine ati venit la Electrolux Va multumim pentru ca ati ales produsul
nostru.

reparatii:

@ A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si
www.electrolux.com/support

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil
pentru nicio vatamare sau dauna rezultata din instalarea sau
utilizarea incorecta. Pastrati permanent instructiunile intr-un
loc sigur si accesibil pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

» Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele fara cunostintele
necesare sau experienta doar sub supraveghere sau dupa
o scurta instruire care sa le ofere informatiile necesare
despre utilizarea in siguranta a aparatului si care sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun. Copiilor
cu varsta cuprinsa intre 3 si 8 ani si persoanelor cu
dizabilitati foarte extinse si complexe li se permite sa
incarce si sa descarce aparatul, cu conditia sa fi fost
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instruiti in mod corespunzator. Copiii cu varsta mai mica de
3 ani nu trebuie lasati sa se apropie de aparat daca nu sunt
supravegheati permanent.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

1.2 Informatii generale despre siguranta

Acest aparat este destinat numai pentru depozitarea

alimentelor si a bauturilor.

Acest aparat este proiectat pentru utilizarea in locuinte

individuale la interior

Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri, camere

de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic dejun, case

de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii de cazare

similare, in care aceasta utilizare nu depaseste (media)

nivelurile de utilizare domestica.

Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati

urmatoarele instructiuni:

— nu deschideti usa pentru perioade mari de timp;

— curatati cu regularitate suprafetele care au intrat in
contact cu alimentele si sistemele de scurgere accesibile;

AVERTISMENT: Asigurati-va ca nu exista obstructii pe

deschiderile pentru ventilatie din carcasa aparatului sau din

structura in care este incorporat.

AVERTISMENT: Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte

mijloace pentru a accelera procesul de dezghetare, altele

decat cele recomandate de producator.

AVERTISMENT: Nu deteriorati circuitul agentului frigorific.

AVERTISMENT: Nu utilizati aparate electrice in interiorul

compartimentelor de depozitare a alimentelor ale
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aparatului, decat daca sunt de tipul recomandat de
producator.

 Nu folositi apa pulverizata si aparatul de curatat cu abur
pentru curatarea aparatului.

« Curatati aparatul cu o laveta moale si umeda. Utilizati
numai detergenti neutri. Nu folositi niciun produs abraziv,
burete abraziv, solvent sau obiect metalic.

» Atunci cand aparatul este gol pentru o perioada mare de
timp, opriti-I, dezghetati-l, spalati-l, uscati-l si lasati usa
deschisa pentru a preveni formarea de mucegai in aparat.

* Nu depozitati in acest aparat substante explozive, cum ar fi
recipiente cu aerosoli cu un combustibil inflamabil.

* |n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de producator, centrul de service autorizat
sau persoane cu o calificare similara pentru a se evita orice
pericol.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea Acest lucru permite uleiului sa curga
inapoi in compresor.

/N\ AVERTISMENT! + Inainte de a efectua orice operatie asupra
e s L aparatul (de ex. inversarea usii), scoateti
Doar o persoana calificata trebuie sa stecherul din priza.

instaleze acest aparat. + Nu instalati aparatul aproape de

Indepértati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Nu folositi aparatul inainte de a-l instala in
structura incastrata din cauza ingrijorarilor
privind siguranta.

Urmati instructiunile separate pentru
instalarea aparatului si inversarea
deschiderii usii, disponibile pe site-ul
nostru web.

Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de protectie si
incaltaminte inchisa.

Asigurati-va ca aerul poate circula in jurul
aparatului.

Dupa instalare sau dupa inversarea usii,
asteptati cel putin 4 ore Thainte de a
conecta aparatul la sursa de alimentare.

radiatoare sau aragaze, cuptoare sau
plite, cu exceptia cazului in care se
specifica altfel in instructiunile de
instalare.

Nu expuneti aparatul la precipitatii.

Nu instalati aparatul n lumina directa a
soarelui.

Nu instalati acest aparat in zonele cu
umiditate ridicata sau prea reci.

Cand mutati aparatul, ridicati din partea
frontala pentru a evita zgarierea podelei.
Protejati podeaua de zgérieturi atunci
cand inversati deschiderea usii aparatului.
Aparatul contine un saculet de sicativ.
Acesta nu este o jucarie. Nu este nici
aliment. A se arunca imediat.
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2.2 Conexiunea la reteaua electrica

/N\ AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si electrocutare.

/\ AVERTISMENT!

Atunci cand amplasati aparatul,
asigurati-va ca nu blocati sau deteriorati
cablul de alimentare.

/\ AVERTISMENT!

Nu utilizati adaptoare multiple si cabluri
prelungitoare.

» Asigurati-va ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.

» Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

 Utilizati intotdeauna o priza cu protectie
(fmpamantare) contra electrocutarii,
montata corect.

» Daca priza de alimentare nu este
impamantata, conectati aparatul la o
impamantare separata in conformitate cu
reglementarile in vigoare, consultand un
electrician calificat.

» Ai grija sa nu deteriorezi componentele
electrice (de ex. stecherul, cablul de
alimentare, compresorul). Contactati
Centrul de service autorizat sau un
electrician pentru a schimba
componentele electrice.

+ Cablul de alimentare trebuie sa ramana
sub nivelul stecherului.

+ Introduceti stecherul in priza numai dupa
incheierea procedurii de instalare.
Asigurati accesul la priza dupa instalare.

» Nu trageti de cablul de alimentare pentru
a scoate din priza aparatul. Trageti
intotdeauna de stecher.

2.3 Utilizarea

/\ AVERTISMENT!

Pericol de vatamare, arsuri, electrocutare
sau incendiu.

A Aparatul contine gaz inflamabil,
izobutan (R600a), un gaz natural cu un nivel
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ridicat de compatibilitate cu mediul. Aveti
grija sa nu deteriorati circuitul agentului
frigorific care contine izobutan.

Nu modificati specificatiile acestui aparat.
Orice utilizare a produsului incorporat ca
element de sine statator este strict
interzisa.

Acest aparat este conceput pentru a fi
folosit la o temperatura a mediului cu
valori intre 10°C si 43°C. Intervalul de
temperatura specificat garanteaza
functionarea corecta a aparatului.

Nu introduceti aparate electrice (de ex.,
aparate de facut inghetata) in aparat,
decét daca acest lucru este indicat de
producator.

Daca circuitul agentului frigorific este
deteriorat, asigurati-va ca nu exista flacari
si surse de aprindere in camera. Aerisiti
incaperea.

Nu permiteti ca articolele fierbinti sa
atinga piesele din plastic ale aparatului.
Nu puneti bauturi racoritoare in
compartimentul congelator. Acest lucru va
crea presiune pe recipientul pentru
bauturi.

Nu introduceti gaz si lichide inflamabile in
aparat.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu trebuie
introduse n aparat, nici puse alaturi sau
deasupra acestuia.

Nu atingeti compresorul sau
condensatorul. Sunt fierbinti.

Nu scoateti si nu atingeti articolele din
compartimentul congelator daca aveti
mainile umede sau ude.

Nu congelati din nou alimentele care au
fost decongelate.

Respectati instructiunile de pastrare de pe
ambalajul preparatelor congelate.
Impachetati alimentele in orice material
care intra in contact cu alimentele inainte
de a le pune in compartimentul
congelator.

Nu permiteti alimentelor s& intre in contact
cu peretii interiori ai compartimentelor
aparatului.



2.4 ingrijire si curatare

/\ AVERTISMENT!

Pericol de vatamare personala sau
deteriorare a aparatului.

+ Tnainte de a efectua operatiunile de
intretinere, dezactivati aparatul si scoateti
stecherul din priza.

» Acest aparat contine hidrocarburi in
unitatea de racire. Numai o persoana
calificata trebuie sa efectueze intretinerea
si reincarcarea unitatii.

2.5 Serviciul de asistenta tehnica

» Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati doar
piese de schimb originale.

» Retineti ca reparatiile facute in regie
proprie sau care nu sunt facute de
profesionisti pot afecta siguranta si pot
anula garantia.

» Urmatoarele piese de schimb sunt
disponibile timp de cel putin 7 ani dupa ce
modelul nu mai este produs: termostate,
senzori de temperatura, placi cu circuite
imprimate, surse de lumina, manere de
usa, balamale de usa, tavi si cosuri.
Garniturile usii sunt disponibile timp de cel
putin 10 ani dupa ce modelul a fost

3. PANOU DE COMANDA

1. Buton compartiment congelator
Butonul PORNIT/OPRIT al aparatului

2. Indicatoare temperatura congelator

3. Buton Extra Freeze

4. Indicator Extra Freeze

3.1 Pornirea/Oprirea

Pornirea

1. Introduceti stecherul in priza.
2. Apasa lung butonul PORNIT/OPRIT al
aparatului.

intrerupt. Durata poate fi mai mare in tara
dvs. Pentru mai multe informatii, va rugam
sa vizitati site-ul nostru web.

* Retineti ca unele piese de schimb sunt
disponibile doar la reparatorii profesionisti
si nu toate piesele de schimb sunt
relevante pentru toate modelele.

2.6 Gestionarea deseurilor dupa
incheierea ciclului de viata al
aparatului

/\ AVERTISMENT!
Pericol de ranire sau sufocare.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

« Taiati cablul electric si indepartati-|.

» Scoateti usa pentru a preveni inchiderea
copiilor sau a animalelor de companie in
aparat.

+ Circuitul frigorific si materialele de izolare
a acestui aparat nu afecteaza stratul de
ozon.

« Spuma izolatoare contine gaze
inflamabile. Contactati autoritatea locala
pentru informatii privind aruncarea
adecvata a acestui aparat.

* Nu deteriorati partea unitatii de racire
apropiata de schimbatorul de caldura.

Indicatoarele de temperatura afiseaza
temperatura implicita

Oprirea

1. Apasa lung butonul PORNIT/OPRIT al
aparatului. Indicatoarele de temperatura
se sting.

2. Scoateti stecherul de alimentare din priza
de perete.

3.2 Reglarea temperaturii

@

Nu este posibila setarea temperaturii
atunci cand functiaExtra Freeze este

pornita.
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Seteaza temperatura aparatului atingand
butonul compartimentului frigider.

Indicatoarele de temperatura afiseaza nivelul
de temperatura setata

Intervalul de temperatura poate varia intre
-15°C si -24°C (se recomanda -18°C).

Indicatorul ECO se aprinde cand este setata
temperatura recomandata.

®

Temperatura setata va fi atinsa in 24 h.
Dupa o pana de curent, aparatul
restabileste temperaturile setate.

3.3 Functia Extra Freeze

Functia Extra Freeze este folosita pentru pre-
congelarea si congelarea rapida in secventa,
in compartimentul congelator. Aceasta
functie accelereaza congelarea alimentelor
proaspete si protejeaza de incalzire
alimentele deja depozitate.

®

Pentru a congela alimente proaspete,
activati functia Extra Freeze cu cel putin
24 h inainte de a introduce alimentele n
aparat.

Pentru activarea functiei Extra Freeze,
apasati butonul Extra Freeze. Se va aprinde
indicatorul Extra Freeze.

®

Aceasta functie se opreste dupa maxim
52 h.

4. UTILIZARE ZILNICA

4.1 Scoaterea sertarelor

/\ AVERTISMENT!

Doua compartimente superioare sunt
clapete rotative cu rafturi fixe din sticla.
Nu le indeparta, deoarece le-ai putea
deteriora.

Pentru a scoate un sertar dintr-un
compartiment:
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Functia poate fi dezactivata prin apasarea
butonului compartimentului congelator.
Indicatorul Extra Freeze se stinge.

3.4 Alarma pentru temperatura
ridicata

Cand apare o crestere a temperaturii in
compartimentul congelator primul, al treilea si
al cincilea indicator pentru temperatura
congelatorului clipesc si este emis un semnal
sonor.

Pentru a dezactiva alarma pentru 1 h, apasati
orice buton. Sunetul se opreste. Primul, al
treilea si al cincilea indicator de temperatura
pentru congelator se aprind constant timp de
5 sec Tnainte de a indica din nou temperatura
congelatorului.

Dupa 1 h alarma reporneste pana cand
conditiile normale sunt restabilite.

Daca nu apasati niciun buton, sunetul se
opreste dupa 1 h.

3.5 Alarma usa deschisa

Daca usa congelatorului este lasata deschisa
timp de aproximativ 80 sec, indicatoarele de
temperatura ale congelatorului clipesc si se
emite un semnal sonor.

Apasati orice buton pentru a opri alarma.
Sunetul se opreste dupa 1 h

Alarma se dezactiveaza dupa inchiderea usii.

1. Trageti sertarul in afard pana cand se
opreste.

2. Dupa ce ati ajuns la capatul ghidajelor,
ridicati usor partea frontala a sertarului si
scoateti-l din aparat.



=

®

Pentru a pune la loc sertarul intr-un
compartiment, urmati pasii de mai sus in
ordine inversa.

4.2 Congelarea alimentelor
proaspete

Utilizati compartimentele din congelator
pentru congelarea alimentelor proaspete si
pentru conservarea pe termen lung a
preparatelor congelate.

Activati functia Extra Freeze cu cel putin 24 h
de ore Tnainte de introducerea alimentelor in
compartimentul congelator.

Depozitati alimentele proaspete distribuite
uniform in primul si al doilea compartiment
sau in sertarul din partea superioara.

Nu depasiti cantitatea maxima de alimente
care poate fi congelata fara a adauga alte
alimente proaspete in interiorul 24 h
(consultati placuta cu date tehnice).

Dupa ce procesul de congelare s-a terminat,
aparatul revine automat la temperatura
anterioara (consultati ,functia Extra Freeze”).

5. SFATURI UTILE

5.1 Recomandari pentru
economisirea energiei

» Configuratia originala asigura cea mai
eficienta utilizare a energiei.

* Nu deschideti usa prea des si nu o lasati
deschisa mai mult decat este necesar.

» Cu cat temperatura setata este mai mica,
cu atat este mai mare consumul de
energie.

» Nu acoperiti grilajele sau orificiile de
ventilatie.

Pentru mai multe informatii, consultati
+,Recomandari privind congelarea”.

4.3 Depozitarea preparatelor
congelate

La activarea aparatului pentru prima data sau
dupa o perioada de neutilizare, inainte de a
introduce produsele in compartiment lasati
aparatul sa functioneze cel putin 3 h cu
functia Extra Freeze activata.

Pentru a depozita cantitati mari de alimente,
scoateti sertarele si puneti alimentele direct
pe rafturi, la cel putin 15 mm distanta de usa.

/\ ATENTIE!

Daca alimentarea a fost oprita mai mult
timp decét este indicat pe placuta cu
datele tehnice la ,timpul de atingere a
conditiilor normale de functionare”,
alimentele decongelate trebuie
consumate imediat. Consultati sectiunea
LAlarma pentru temperatura ridicata”.

4.4 Producerea cuburilor de gheata

Acest aparat este dotat cu una sau mai multe
tavite pentru producerea cuburilor de gheata.

@

Nu utilizati instrumente metalice pentru a
scoate tavitele din congelator.

» Asigurati-va ca produsele alimentare din
aparat permit circulatia aerului prin
orificiile din peretele interior din spate al
aparatului.

5.2 Recomandari privind congelarea

» Nu congelati sticle sau cutii cu lichide, in
special bauturi care contin dioxid de
carbon. Acestea pot exploda in timpul
congelarii.

* Nu puneti alimente fierbinti in
compartimentul frigider.
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* Nu puneti alimente proaspete,
necongelate, direct Ianga alimentele deja
congelate.

* Nu consumati cuburile de gheata, apa
inghetata sau inghetata imediat dupa ce
le-ati scos din congelator pentru a evita
degerarea.

* Nu recongelati alimentele dezghetate.

5.3 Recomandari pentru
conservarea preparatelor congelate

» Compartimentul congelatorului este

marcat cu I .

» O temperatura care asigura pastrarea in
conditii bune a preparatelor congelate
este o temperatura mai mica sau egala cu
-18 °C.

» Setarile la o temperatura mai mare in
interior pot duce la o durata mai mica de
pastrare.

» Tot compartimentul congelator este
adecvat pastrarii preparatelor congelate.

+ Lasati suficient spatiu in jurul alimentelor
pentru a permite circulatia libera a aerului.

5.4 Durata de pastrare

Durata de
pastrare
(luni)

Tip de mancare

Fructe (mai putin citrice) 6-12

Legume 8-10

Mancare fara carne ramasa 1-2

Produse lactate:

Unt 6
Branza moale (de ex. mozzarella) 3-
Branza tare (de ex. parmezan, ched- 6
dar)

Fructe de mare:

Peste gras (de ex. somon, macrou) 2
Peste slab (de ex. cod, platica) 4 -
Creveti 12
Scoici si midii scoase din cochilie 3-
Peste gatit 1

Carne:

Pasare 9-1
Vita 6-1
Porc 4-6
Miel 6-9
Carnati 1-2
Sunca 1-2
Mancare cu carne ramasa 2-3

Tip de mancare Durata de
pastrare
(luni)
Paine 3

6. INGRIJIREA S| CURATAREA

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind Siguranta.

6.1 Curatarea interiorului

Tnainte de prima utilizare, curatati interiorul si
toate accesoriile cu apa calduta si sapun
neutru, apoi uscati.

/\ ATENTIE!

Curatati panoul de comanda cu o laveta
umeda. Nu folositi detergent. Stergeti
panoul de comanda cu o laveta moale.

/\ ATENTIE!

Accesoriile si piesele aparatului nu sunt
adecvate pentru spalarea intr-o masina
de spalat vase.
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6.2 Curatare periodica

Curatati echipamentul Th mod regulat:

» Curatati interiorul si accesoriile cu apa
calduta si sapun neutru. Clatiti-le si
stergeti-le.

« Stergeti regulat garniturile usii.




6.3 Decongelarea congelatorului 1.

Compartimentul congelator nu contine
gheata. Nu exista acumulari de gheata pe
peretii interiori si nici pe alimente, atunci cand

aparatul este Tn functiune.

6.4 Perioada de nefunctionare

Atunci cand aparatul nu este utilizat pentru o
perioada indelungata, luati urmatoarele

masuri de precautie:

7. DEPANARE

PON

/N\ AVERTISMENT!

Consultati capitolele privind Siguranta.

7.1 Ce trebuie facut daca...

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

Scoateti toate alimentele.

Curatati aparatul si toate accesoriile.
Lasati usa deschisa pentru a preveni
mirosurile neplacute.

Problema

Cauza posibila

Solutie

Aparatul nu functioneaza.

Aparatul este oprit.

Porneste aparatul.

Stecherul nu este introdus corect in
priza.

Introdu stecherul corect in priza.

Nu exista tensiune in priza.

Introdu un alt aparat in priza respec-
tiva. Contacteaza un electrician cali-
ficat.

Aparatul scoate zgomote.

Aparatul nu este sustinut corect.

Verificati daca aparatul este stabil.

Este activata alarma sonora sau vi-
zuala.

Dulapul a fost pornit recent.

Consultati ,Alarma pentru tempera-

tura ridicatd” sau ,Alarma usa des-
chisa”.

Temperatura din aparat este prea ri-
dicata.

Consultati ,Alarma pentru tempera-

tura ridicatd” sau ,Alarma usa des-
chisa”.

Usa a ramas deschisa.

Tnchide bine usa.

Compresorul functioneaza continuu.

Temperatura nu este setata corect.

Consultati capitolul ,Panou de co-
manda".

Prea multe alimente sunt introduse
n acelasi timp.

Asteapta cateva ore si apoi verifica
din nou temperatura.

Temperatura camerei este prea ridi-
cata.

Consultati capitolul ,Instalarea".

Alimentele introduse in aparat sunt
prea calde.

Permiteti alimentelor sa se raceas-
ca la temperatura camerei inainte
de a le depozita.

Usa nu este Inchisa corect.

Consultati sectiunea ,inchideti usa".
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Functia Extra Freeze este activata.

Consultati sectiunea ,Functia Extra
Freeze”.

Compresorul nu porneste imediat
dupa apasarea ,Extra Freeze" sau
dupa schimbarea temperaturii.

Compresorul porneste dupa o pe-
rioada de timp.

Acest lucru este normal, nu s-a pro-
dus nicio eroare.

Usa este descentrata sau se loveste
de gratarul de ventilatie.

Aparatul nu este adus la nivel.

Consultati instructiunile de instala-
re.

Usa nu se deschide usor.

Al incercat sa redeschizi usa ime-
diat dupa ce a fost inchisa.

Asteptati cateva secunde inainte de
a inchide si re-deschide usa.

Exista prea multa gheata.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,Inchideti usa".

Garnitura este deformata sau mur-
dara.

Consultati sectiunea ,inchideti usa".

Alimentele nu sunt ambalate corect.

impachetati alimentele in mod co-
respunzator.

Temperatura nu este setata corect.

Consultati capitolul ,Panou de co-
manda".

Aparatul este plin si este setat la
temperatura cea mai mica.

Seteza o temperatura mai ridicata.
Consultati capitolul ,Panou de co-
manda".

Temperatura setata in aparat este
prea mica si temperatura ambienta-
1a este prea ridicata.

Seteaza o temperatura mai ridicata.
Consultati capitolul ,Panou de co-
manda".

Apa curge pe podea.

Orificiul pentru apa rezultata de la
decongelare nu este conectat la ta-
vita de evaporare de deasupra com-
presorului.

Fixati orificiul de drenare a apei re-
zultate din topire in tavita de evapo-
rare.

Temperatura nu poate fi setata.

Extra Freeze Functia este activata.

Dezactivati manual Extra Freeze
functia sau asteaptati pana cand se
dezactiveaza automat. Consultati
sectiunea ,Functia Extra Freeze”.

Temperatura din aparat este prea
scazuta/prea ridicata.

Temperatura nu este setata corect.

Seteaza o temperatura mai
ridicata/mai scazuta.

Usa nu este inchisa corect.

Consulta sectiunea ,Inchideti usa".

Alimentele sunt prea fierbinti.

Lasati alimentele sa se raceasca
nainte de depozitare.

Prea multe alimente sunt depozitate
n acelasi timp.

Depoziteazd mai putine alimente in
acelasi timp.

Usa a fost deschisa des.

Deschide usa numai daca este ne-
cesar.

Functia Extra Freeze este activata.

Consulta sectiunea ,Functia Extra
Freeze”.

Aerul rece nu circula in aparat.

Asigura circulatia aerului rece in
aparat. Consulta capitolul ,Sfaturi
utile”.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Al cincilea indicator de temperatura
clipeste.

Problema de comunicare.

Contactati Centrul de service autori-
zat Sistemul de racire va mentine in
continuare alimentele reci, dar re-

glarea temperaturii nu va fi posibila.

Primul sau al doilea indicator de
temperatura clipeste. ra.

Problema la senzorul de temperatu-

Contactati Centrul de service autori-
zat Sistemul de racire va mentine in
continuare alimentele reci, dar re-

glarea temperaturii nu va fi posibila.

®

Daca problema persista, contactati
Centrul de service autorizat.

7.2 inchideti usa

1. Curatati garniturile usii.

8. DATE TEHNICE

Informatiile tehnice sunt specificate pe
placuta cu date tehnice aflata pe partea
interna a aparatului si pe eticheta energetica.

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata
impreuna cu aparatul ofera un link web catre
informatiile referitoare la performanta
aparatului aflate in baza de date EPREL UE.
Pastrati eticheta energetica pentru referinta
impreuna cu manualul utilizatorului si toate
celelalte documente furnizate impreuna cu
acest aparat.

2. Pentru a regla usa, consultati
instructiunile de instalare.

3. Pentru a inlocui garniturile defecte ale
usii, contactati Centrul de service
autorizat.

Aceleasi informatii pot fi gasite in EPREL
folosind linkul https://eprel.ec.europa.eu
impreuna cu numele modelului $i numarul de
produs pe care le gasiti pe placuta cu date
tehnice a aparatului.

Consultati linkul www. theenergylabel.eu
pentru informatii detaliate despre eticheta
energetica.

9. INFORMATII PENTRU INSTITUTELE DE TESTARE

Instalarea si pregatirea aparatului pentru
orice verificare EcoDesign se va face in
conformitate cu EN 62552 (EU). Cerintele
privind ventilatia, dimensiunile locasului si
distantele minime pentru spate trebuie sa fie

10. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul C’.\')
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse n containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului si a sanatatii umane si
la reciclarea deseurilor din aparatele electrice

cele mentionate Th acest manual de utilizare
in ,Instalarea”. Contactati producatorul pentru
orice alte informatii suplimentare, inclusiv
pentru planurile de incarcare.

si electrocasnice. Nu aruncati aparatele

marcate cu acest simbol : impreuna cu
deseurile menajere. Returnati produsul la
centrul local de reciclare sau contactati
administratia orasului dvs.
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Electrolux’e hos geldiniz. Cihazimzi sectiginiz icin tesekkiir ederiz.

Kullanim 6nerileri, brosturler, sorun giderme bilgileri, servis ve onarim bilgileri:
www.electrolux.com/support

Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki saklidir.
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1. A GUVENLIK BILGILERI

Cihazin montaj ve kullanimindan énce, verilen talimatlari
dikkatlice okuyun. Uretici, yanhs kurulum veya kullanimdan
kaynaklanan yaralanma ya da hasarlardan sorumlu degildir.
Talimatlari, ileride kullanabilmeniz igin her zaman guvenli ve
kolay ulasilabilir bir yerde tutun.

1.1 Cocuklarin ve tehlikeye acik kisilerin glivenligi

* Bu cihaz, gozetim altinda bulunmalari veya cihazin guvenli
sekilde kullanimi ve olusabilecek tehlikeler hakkinda bilgi
verilmesi kaydiyla 8 yas ve Uzeri ¢cocuklar ile fiziksel,
duyusal veya zihinsel kapasitesi dusiUk ya da bilgi ve
deneyimi olmayan kisiler tarafindan kullanilabilir. 3 ila 8
yasindaki gocuklarin ve ¢ok kapsamli ve karmasik engelli
kisilerin, uygun sekilde bilgilendiriimeleri sartiyla cihazi
yuklemelerine ve bosaltmalarina izin verilebilir. 3 yasindan
klcUk cocuklar, surekli olarak gézlemlenmedikce cihazdan
uzak tutulmalidir.
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Cocuklarin cihazlarla ve oynamadiklarindan emin olun.
Temizlik ve kullanici tarafindan gergeklestirilen bakim
islemleri, gozetim altinda olmadiklari sturece gocuklar
tarafindan gerceklestiriimemelidir.

Tam ambalajlar gocuklardan uzak tutun ve uygun sekilde
bertaraf edin.

1.2 Genel Guvenlik Uyanlan

Bu cihaz sadece yiyecek ve icecek saklamak igindir.

Bu cihaz tek bir evde kapali bir ortamda ev ici kullanim igin

tasarlanmistir.

Bu cihaz; ofislerde, otel misafir odalarinda, oda-kahvalti

misafir odalarinda, ¢iftlik konukevlerinde ve bu tir

kullanimin (ortalama) ev igi kullanim seviyelerini asmadigi

diger benzer konaklama yerlerinde kullanilabilir.

Yiyecek kirlenmesini Onlemek igin asagidaki talimatlara

harfiyen uyun:

— kapiyl uzun sure agik birakmayin;

— gida ve erisilebilir tahliye sistemleri ile temas edebilecek
yuzeyleri dizenli olarak temizleyin;

UYARI: Cihazin kendisindeki veya igerisine kuruldugu

kabindeki havalandirma bosluklarini kapatmayin veya

engellemeyin.

UYARI: Buz ¢b6zme surecini hizlandirmak icin uretici

tarafindan dnerilenin disinda mekanik cihazlar veya baska

araclar kullanmayin.

UYARI: Sogutucu devreye zarar vermeyin.

UYARI: Ureticinin onerdigi turde olmayan elektrikli cihazlar

gida saklama bdlmelerinin i¢inde kullanmayin.

Cihazi temizlemek igin su spreyi ve buhar kullanmayin.

Cihazi nemli yumusak bir bezle temizleyin. Sadece nétr

deterjanlar kullanin. Asindirici Granler, asindirici temizlik

bezleri, cozuculer veya metal cisimler kullanmayin.

Cihaz uzun sure bos kaldiginda, cihazi kapatin, buzunu

¢6zln, temizleyin, kurulayin ve cihaz iginde kuflenmeyi

onlemek icin kapisini acgik birakin.
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* Yanici puskurtmeli gazlar barindiran aerosol teneke kutular
gibi patlayici maddeleri bu cihazda saklamayin.

 Elektrik kablosunun zarar gormesi durumunda, bir hasarinin
meydana gelmesine engel olmak igin, kablonun degisimi,
ureticisi, Yetkili Servisi veya benzer nitelikteki kalifiye bir kisi

tarafindan yapiimalidir.

2. GUVENLIK TALIMATLARI
2.1 Montaj

/\ UYARI!

Cihazin montaji yalnizca kalifiye bir kisi
tarafindan yapilimalidir.

Tdm ambalajlari ¢ikarin.

Hasarli bir cihazi monte etmeyin ya da
kullanmayin.

Givenlik acisindan cihazi yerlesik yapiya
kurmadan kullanmayin.

Cihazin montaji ve kapak yoninin
degistirilmesi igin web sitemizde ayrica
verilen talimatlari izleyin.

Cihazi hareket ettirdiginizde dikkatli olun,
cihaz agirdir. Her zaman koruyucu eldiven
ve koruyuculu ayakkabi kullanin.

Cihazin etrafinda hava dolasiminin
oldugundan emin olun.

ilk kurulum sonrasi veya kapi agiima yonii
degistirildikten sonra cihazi gliic kaynagina
baglamadan 6nce en az 4 saat bekleyin.
Bunun amaci yagin kompresorin igine
geri akmasini saglamaktir.

Cihaz lizerinde herhangi bir miidahale
yapmadan 6nce (6rn; kapi acilma
yoninln degistiriimesi) cihazin fisini
prizden gekin.

Kurulum talimatlarinda aksi
belirtiimedikge, cihazin kurulumunu
radyatorlerin veya ocaklarin, firinlarin,
ankastre firin ya da elektrikli ocaklarin
yakinina yapmayin.

Cihazi yagmura, kar vb dis iklim
kosullarina maruz birakmayin.

Cihazi dogrudan gunes 1s131 bulunan yere
kurmayin.

Bu cihazi ¢ok nemli veya ¢ok soguk olan
yerlere kurmayin.
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Cihazi hareket ettirirken zemini gcizmemek
icin 6n tarafindan kaldirin.

Cihaz kapagini ters gevirirken zemini
cizilmelerden koruyun.

Cihaz bir kurutucu madde torbasi igerir.
Bu bir oyuncak degildir. Bu bir yiyecek
degildir. Litfen bunu derhal imha edin.

2.2 Elektrik baglantisi

/\ UYARI!
Yangin ve elektrik carpmasi riski.

/\ UYARI!

Cihazin pozisyonunu ayarlarken elektrik
kablosunun sikismadigindan veya zarar
g6rmediginden emin olun.

/\ UYARI!

Coklu fis adaptorleri ve uzatma kablolari
kullanmayin.

Anma degeri plakasindaki
parametrelerinin ana gi¢ kaynaginin
elektrik gliciine uygun oldugundan emin
olun.

Cihaz topraklanmalidir.

Daima duzgln takiimis, elektrik
carpmasina karsi korumali bir priz
kullaniniz.

Evinizdeki elektrik prizi topraklanmamissa
yetkinlik sahibi bir elektrikgiye danisarak
cihazi mevcut diizenlemelere uygun ayri
bir topraklamaya baglayin.

Elektrikli bilesenlere (6r. fis, kablo,
kompresor) hasar vermediginizden emin
olun. Elektrikli bilesenleri degistirmek icin
Yetkili Servis Merkeziyle veya bir elektrikgi
ile temas kurun.




» Elektrik kablosu, fis seviyesinin altinda
kalmaldir.

» Fisi prize sadece montaj tamamlandiktan
sonra takin. Kurulumdan sonra elektrik
fisine erisilebildiginden emin olun.

» Cihazin figini prizden c¢ikarmak i¢in elektrik
kablosunu gekmeyin. Her zaman fisten
tutarak cekin.

2.3 Kullanim

/\ UYARI!

Yaralanma, yanik, elektrik carpmasi ya
da yangin riski.

Buzu ¢6zdirtlmus yiyecekleri yeniden
dondurmayin.

Dondurulmus yiyecegin paketi Gstiindeki
saklama talimatlarina basvurun.
Yiyecekleri dondurucu bélmesine
koymadan 6nce herhangi bir gidayla
temas etmemesi icin sarin.

Yiyeceklerin cihaz bolmelerinin i¢
duvarlarina temas etmesine izin vermeyin.

2.4 Bakim ve temizlik

A Cihaz ylksek gevresel uyumluluga
sahip bir dogal gaz olan yanici izobutan
(R600a) igerir. Izobltan iceren sogutucu
devresine zarar vermemeye dikkat edin.

» Cihazin teknik 6zelliklerini kesinlikle
degistirmeyin.

* Ankastre Urtinln solo olarak kullaniimasi
kesinlikle tehlikeli ve yasaktir.

* Bucihaz, 10°C ile 43°C arasinda degisen
ortam sicakliklarinda kullaniimak tzere
tasarlanmistir. Belirtilen sicaklik aralii,
cihazin dogru ¢alismasini garanti eder.

+ Uretici tarafindan kullanilabilir olduklari
belirtiimedikge cihazin igine elektrikli
cihazlar (6r. dondurma makineleri)
koymayin.

» Buzdolabi devresinde hasar olusursa
odada alev ve tutusturma kaynagi
bulunmadigindan emin olun. Odayi
havalandirin.

» Sicak nesnelerin, cihazin plastik
kisimlarina temas etmemesini saglayin.

* Dondurucu bélmesine mesrubat
koymayin. Bu icecek kabinda basing
yaratacaktir.

» Cihazin iginde yanici gaz ve sivi
saklamayin.

* Yanici veya yanici Urlnlerle 1slanan
nesneleri cihazin igine, yanina veya
Ustline koymayin.

»  Kompresor ve kondensore temas etmeyin.
Bu pargalar cogunlukla sicak olur.

» Eliniz 1slak veya nemli ise dondurucu
bdlmesinden bir sey ¢ikarmayin veya
temas etmeyin.

/\ UYARI!

Yaralanma veya cihazin zarar gérme riski
s6z konusudur.

Bakim isleminden 6nce, cihazi devre disi
birakin ve prizden elektrik baglantisini
kesin.

Bu cihaz, sogutma Unitesinde
hidrokarbonlar icerir. Yalnizca kalifiye bir
kisi bakimini yapmali ve Uniteyi yeniden
sarj etmelidir.

2.5 Servis

Cihazi onarmak icin yetkili bir Servis
Merkezine basvurun. Yalnizca orijinal
yedek parcalari kullanin.

Kendinizin yapacagi veya profesyonel
olmayan onarimin glvenligi olumsuz
etkileyebilecegini ve garantiyi gegersiz
kilabilecegini dikkate aliniz.

Asagidaki yedek parcalar, modelin Gretimi
sonlandirildiktan en az 7 yil sonrasina
kadar temin edilir: termostatlar, sicaklk
sensorleri, baskili devre kartlari, 1sik
kaynaklari, kapi kollari, kapi menteseleri,
tepsiler ve sepetler. Kapi contalari, model
Uretimi durdurulduktan sonra en az 10 yil
boyunca piyasada olacaktir. Bu sure,
Ulkenizde daha uzun olabilir. Daha fazla
bilgi icin litfen web sitemizi ziyaret edin.
Bu yedek pargalarin bazilarinin yalnizca
profesyonel servis personeline yonelik
oldugunu ve yedek pargalarin tamaminin
tim modeller icin gegerli olmadigini
dikkate aliniz.
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2.6 Elden ¢ikarma

/\ UYARI!

Yaralanma ve bogulma riski.

« Cihazin fisini prizden ¢ekin.

» Elektrik kablosunu kesin ve atin.

* Cocuklarin ve hayvanlarin cihazda kapali
kalmasini 6nlemek icin kapiyi ¢ikarin.

3. KONTROL PANELI

-

Dondurucu bdlmesi dugmesi
Cihaz ACMA/KAPALI digmesi
2. Dondurucu sicaklik géstergeleri
3. Extra Freeze tusu

4. Extra Freeze gostergesi

3.1 Agma ve kapama
Cahstirma

1. Fisi prize takin.

2. Cihazin ACMA/KAPAMA tusuna basin ve
basili tutun.

Sicaklik géstergeleri varsayilan sicaklik

ayarini gosterir.

Kapatma

1. Cihazin ACMA/KAPAMA tusuna basin ve
basih tutun. Sicaklik gostergeleri kapanir.
2. Elektrik fisini prizden gekin.

3.2 Sicakhgin ayarlanmasi

* Bu cihazin sogutucu devresi ve yalitim
maddeleri ozon dostudur.

« Yalitim képugu yanici gaz igerir. Cihazi
nasil dogru sekilde elden ¢ikaracaginiza
iliskin bilgi igin belediyenize basvurun.

* Isi esanjoriniin yanindaki sogutma Unitesi
kismina zarar vermemeye dikkat edin.

Sicaklik araligi -15°C ile -24°C arasinda
degisebilir (6nerilen -18°C).

ECO gostergesi, 6nerilen sicaklik
ayarlandiginda yanar.

@

Ayarlanan sicakliga 24 sa icinde ulasilir.
Elektrik kesintisinden sonra, cihaz
ayarlanan sicakliklari hatirlayarak galisir.

3.3 Extra Freeze fonksiyonu

Extra Freeze fonksiyonu, dondurucu
bdlmesinde sirasiyla 6n dondurma ve hizli
dondurma igin kullanilir. Bu fonksiyon, taze
gidalarin donmasini hizlandirir ve
depolanmis olan gida Grunlerini Isinmaya
karsi korur.

@

Taze yiyecekleri dondurmak igin,
yiyecekleri cihaza yerlestirmeden en az
24 sa 6nce Extra Freeze fonksiyonunu

galistirin.

Extra Freeze fonksiyonunu etkinlestirmek igin
Extra Freeze diigmesine basin. Extra Freeze
gOstergesi yanar.

®

Extra Freeze fonksiyonu agikken
sicakhigr ayarlamak mimkin degildir.

@

Bu fonksiyon maksimum 52 sa sonra

durur.

Dondurucu bdlmesi digmesine dokunarak
cihazin sicakligini ayarlayin.

Sicaklik gostergeleri ayarlanan sicaklik
seviyesini gosterir.
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Fonksiyonu devre disi birakmak igin
dondurucu bdélmesi tusuna basin. Extra
Freeze gostergesi soner.




3.4 Yiiksek sicakhk alarm

Dondurucu bélmesinde bir sicaklik artisi
oldugunda birinci, Gglincl ve besinci
dondurucu sicaklik gostergeleri yanip séner
ve sesli uyari duyulur.

1 sa boyunca alarmi devre disi birakmak icin
herhangi bir diigmeye basin. Ses kapanir.
Birinci, Gglincu ve besinci dondurucu sicaklik
gostergeleri dondurucu sicakligini tekrar
gOstermeden 6nce 5 sn boyunca sabit bir
sekilde yanar.

1 sa sonra normal kosullara geri donillene
kadar alarm yeniden baslar.

4. GUNLUK KULLANIM

4.1 Gekmecelerin gikariimasi

/\ UYARI!

Ustteki iki bélme, sabit cam raflari olan
doéner surgulerden olusur. Zarar
gorebilecegi igin bunlari gikarmayin.

Bir gekmeceyi bélmeden ¢ikarmak igin:

1. Cekmeceyi durana kadar ¢ekin.
2. Raylarin sonuna ulastiginizda,
cekmecenin 6niind hafifge kaldirin ve

cihazdan c¢ikarin.

®

Cekmeceyi bolmeye geri takmak igin
yukaridaki adimlari tersten izleyin.

4.2 Taze yiyeceklerin dondurulmasi

Taze yiyecekleri dondurmak, dondurulmus ve
derin dondurulmus yiyecekleri uzun sure
saklamak i¢in dondurucu bdlmesi uygundur.

Yiyecekleri dondurucu bélmesine
yerlestirmeden 6nce Extra Freeze
fonksiyonunu en az 24 sa boyunca galistirin.

Herhangi bir tusa basmazsaniz, ses yaklasik
1 sa sonra kapanir.

3.5 Kapi acik alarmi

Dondurucu kapisi yaklasik 80 sn agik kalirsa,
dondurucu sicaklik gostergeleri yanip séner
ve sesli uyari duyulur.

Sesi kapatmak i¢in herhangi bir digmeye
basin. 1 sa sonra ses kapanir.

Kap1 kapatildiktan sonra alarm devre disi
kalr.

Taze yiyecekleri birinci ve ikinci bélmeye
veya gekmeceye ustten baslayip esit bir
sekilde dagitarak saklayin.

24 sa icinde baska taze yiyecek eklemeden
dondurulabilecek maksimum yiyecek
miktarini asmayin (bilgi etiketine bakin).

Dondurma islemi tamamlandiginda, cihaz
otomatik olarak énceki sicaklik ayarina geri
doner (bkz. "Extra Freeze fonksiyonu").

Daha fazla bilgi igin bkz. "Dondurma ipuglari”.

4.3 Dondurulmus yiyeceklerin
saklanmasi

Cihazi ilk kez galistirdiginizda veya belirli bir
sure kullanim disi biraktiktan sonra, Grinleri
dondurucu bdlmesine koymadan en az 3 sa
once Extra Freeze fonksiyonunu etkinlestirin.

Cok miktarda yiyecegi saklamak igin
cekmeceleri ¢ikarin ve yiyecekleri dogrudan
raflara, kapaktan en az 15 mm uzaga
yerlestirin.

/\ DIKKAT!

Cihaz, bilgi etiketinde “baslama suresi”
altinda gosterilen degerden daha uzun
sure elektriksiz kalmissa, buzu ¢dézillen
yiyecekler hemen tuketilmelidir. Bk.
“Yuksek sicaklk alarmi®.

TURKGE 43



4.4 Buz kiipli yapma

Bu cihaz, buz kipleri yapmada kullanilan bir
veya daha fazla kap icermektedir.

5. IPUGLARI VE ONERILER

5.1 Enerji tasarrufuyla ilgili ipuglan

 Orijinal konfigirasyon, enerjinin en verimli
sekilde kullaniimasini saglar.

» Kaplyi sik sik agmayin veya gerektiginden
daha uzun slre agik birakmayin.

« Sicaklik ayari ne kadar dusikse, enerji
tiketimi de o kadar yiksek olur.

* Havalandirma izgaralarini veya deliklerini
kapatmayin.

+ Cihazin iginde bulunan yiyeceklerin,
cihazin arka i¢ kismindaki deliklerden
¢tkan havanin dolasimini engellememesini
saglayin.

5.2 Dondurma ipuglan

+ lginde sivi olan, 6zellikle de karbondioksit
iceren igecekler olan siseleri veya teneke
kutulari dondurmayin. Donma sirasinda
patlayabilirler.

* Dondurucu bdélmesine sicak yiyecekler
koymayin.

* Henuz dondurulmamis taze yiyecekleri
dogrudan dondurulmus yiyeceklerin
yanina koymayin.

* Soguk Isirmasini 6nlemek igin buz
kuplerini, su buzlarini veya buzlu
dondurmalari dondurucudan gikardiktan
hemen sonra tiketmeyin.

* Buzu ¢dzlulmus gidalar tekrar
dondurmayin.

5.3 Dondurulmus yiyeceklerin
saklanmasi ile ilgili tavsiyeler

« Dondurucu bélmesinde IS

isaretleri bulunmaktadir.

* Dondurulmus yiyeceklerin saklanmasi igin
ideal sicakhgin -18°C veya altinda olmasi
gereklidir.
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@

Tepsiyi, dondurucu bélmesinden
ctkarmak igin metal araglar kullanmayin.

» Cihaz igindeki sicaklik ayari daha yuksek
olursa dondurulmus yiyeceklerin raf 6mri
kisalabilir.

» Dondurucu bdlmesinin tamami
dondurulmus yiyeceklerin saklanmasi igin
uygundur.

* Havanin serbestge dolasmasini saglamak
icin yiyeceklerin arasinda yeterli bosluk
birakin.

5.4 icin raf omrii

Raf omrii
(ay)

Yemek tipi

Ekmek 3

Meyveler (turunggiller harig)

Sebzeler

Artakalan etsiz yemekler 1-2

Siit uirtinleri:

Tereyagi 6-
Yumusak peynir (6r. mozzarella) 3-
Sert peynir (6r. parmesan, kasar) 6

Deniz iiriinleri:

Yagl balik (6r. somon, uskumru) 2-
Yagsiz balik (6r. morina, dil baligr) 4-
Karides 12
Soyulmus istiridye ve midye 3-
Pismis balik 1-

Et:

Kimes hayvani

Sigir Eti

Domuz Eti

Kuzu eti

Sosis

Jambon

Artakalan etli yemekler




6. BAKIM VE TEMIZLIK

/\ UYARI!
Gulvenlik bélimlerine bakin.

6.1 i¢ kismin temizlenmesi

ilk kullanimdan énce i¢ kismi ve tiim

aksesuarlari ilik su ve notr sabunla temizleyin

ve ardindan kurulayin.

/\ DIKKAT!

Bu cihazin aksesuarlari ve pargalari
bulasik makinesinde yikanmaya uygun
degildir.

/\ DIKKAT!

Kontrol panelini nemli bir bezle
temizleyin. Deterjan kullanmayin. Kontrol
panelini yumusak bir bezle silerek
kurulayin.

6.2 Periyodik temizlik

Cihazi ve donanimlarini diizenli olarak
temizleyin:

7. SORUN GIDERME

/\ UYARI!
Giuvenlik bolimlerine bakin.

7.1 Bu durumlarda ne yapmal...

« Cihazin igini ve aksesuarlarini ilik su ve
biraz nétr sabun ile temizleyin. Durulayin
ve kurulayin.

« Kapi contalarini dizenli olarak silin.

6.3 Dondurucudaki buzun
¢ozilmesi

Dondurucu bélmesi buzlanmaz. Cihaz
calisirken i¢ duvarlarda veya yiyeceklerde
buzlanma olusmaz.

6.4 Cihazin kullaniimadig: zamanlar

Cihaz uzunca bir sire kullaniimayacaksa,
asagidaki 6nlemleri alin:

1. Cihazin elektrik kaynagi baglantisini
kesin.

Tum gidayi ¢ikarin.

Cihaz ve tim aksesuarlarini temizleyin.
Kotu kokularin olusmasini 6nlemek igin
kapiyi hafif aralik birakin.

hON

Sorun

Olasi neden

Coziim

Cihaz calismiyor.

Cihaz kapatilmistir.

Cihazi galistirin.

Elektrik fisi prize bagl degildir.

Fisi prize dogru sekilde takin.

Prizde voltaj yok.

Prize baska bir elektrikli cihaz taka-
rak kontrol edin. Kalifiye bir elektrik
teknisyeni ile irtibat kurun.

Cihaz cok ses gikariyor.

Cihaz diizgln bir sekilde yerlestiril-
memistir.

Cihazin sabit bir sekilde yerlestirilip
yerlestirilmedigini kontrol edin.

Sesli veya gorsel alarm acik.

Uriin yeni galistiriimistir.

Bk. “Yiksek sicaklik alarmi” veya
“Kapi agik alarmi”.
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Sorun

Olas1 neden

Coziim

Cihazin iginde sicaklik ¢ok yuksek.

Bk. “Yiksek sicaklik alarmi” veya
“Kapi agik alarmi”.

Kapi acik kalmistir.

Kapag! kapatin.

Kompresor sirekli ¢alisiyor.

Sicaklik yanhs ayarlanmistir.

“Kontrol paneli” bolimiine bakin.

Ayni anda ¢ok fazla yiyecek konur.

Birkag saat bekleyin ve sicakhgi tek-
rar kontrol edin.

Oda sicakligr asir yiiksek.

“Montaj” bélimiine bakin.

Cihaza yerlestirilmis olan yiyecekler
cok sicaktir.

Gidalari saklamadan énce oda si-
cakligina diismesi icin bekletin.

Kapi dogru sekilde kapatiimamistir.

“Kapinin kapatilmasi” kismina ba-
kin.

Extra Freeze fonksiyonu agiktir.

“Extra Freeze fonksiyonu” bolimiine
bakin.

“Extra Freeze” 6gesine bastiktan
sonra veya sicaklik degistirildikten
sonra kompresér hemen galismaya
baslamiyor.

Kompresor bir sure sonra basliyor.

Bu normaldir, herhangi bir hata olus-
mamistir.

Kapi yanlis hizalanmis veya hava-
landirma i1zgarasi tarafindan engel-
leniyor.

Cihaz dengede degildir.

Montaj talimatlarina bakin.

Kapi rahatga agiimiyor.

Kapi kapatilir kapatiimaz hemen
tekrar agilmaya calisiimistir.

Kaplyi kapattiktan sonra tekrar ag-
madan 6nce birkag saniye bekleyin.

Cok fazla donma ve buz var.

Kapi dogru sekilde kapatiimamistir.

“Kapinin kapatilmasi” kismina ba-
kin.

Conta deforme olmustur ya da kirli-
dir.

“Kapinin kapatilmasi” kismina ba-
kin.

Yiyecekler uygun sekilde sarilma-
mistir.

Yiyecegi uygun sekilde sarin.

Sicaklik yanlis ayarlanmistir.

“Kontrol paneli” bélimiine bakin.

Cihaz tamamen doludur ve en di-
suk sicakliga ayarlanmistir.

Daha yiiksek bir sicakliga ayarlayin.
“Kontrol paneli” bélimine bakin.

Cihazdaki sicaklik ayari ¢ok diisiik
ve ortam sicakligi gok ylksektir.

Daha yliksek bir sicakliga ayarlayin.
“Kontrol paneli” bélimiine bakin.

Zeminde su akintisi var.

Eriyen buzun su ¢ikisi kompresorin
Uizerindeki yogusma kabina bagli
degildir.

Eriyen su gikisini yogusma kabina
baglayin.

Sicaklik ayarlanamiyor.

Extra Freeze fonksiyonu agiktir.

Extra Freeze fonksiyonunu manuel

olarak kapatin ya da otomatik olarak
devre disi kalmasini bekleyin. “Extra
Freeze fonksiyonu” bélimiine bakin.

Cihazin igindeki sicaklik gok az/gok
fazla.

Sicaklik dogru sekilde ayarlanma-
mistir.

Daha ylksek/disuk bir sicakhiga
ayarlayin.

46 TURKCE



Sorun Olas1 neden

Coziim

Kapi dogru sekilde kapatiimamistir.

“Kapinin kapatilmasi” kismina ba-
kin.

Yemek ¢ok sicak.

Saklamadan 6nce yiyeceklerin so-
gumasini bekleyin.

Ayni anda ¢ok fazla yiyecek sakla-

nir.

Buzdolabina tek seferde ¢ok fazla
gida koymayin.

Kapi sik sik agilmistir.

Kapiyi sadece gerekli oldugunda
agin.

Extra Freeze fonksiyonu agiktir.

“Extra Freeze fonksiyonu” kismina
bakin.

Cihazda soguk hava dolasimi yapi-

lamiyor.

Cihazda soguk hava dolagimini sag-
layin. “Ipuglari ve 6neriler” bélimu-
ne bakin.

Besinci sicaklik gdstergesi yanip sé- letisim sorunu.
ner.

Yetkili Servis Merkezi ile iletisime
gecin. Sogutma sistemi gidalari so-
Juk tutmay: sirdirecek fakat sicak-
ig1 ayarlamak mimkin olmayacak-
tir.

Birinci veya ikinci sicaklik géstergesi
yanip soner.

Sicaklik sensoériinde sorun vardir.

Yetkili Servis Merkezi ile iletisime
gegin. Sogutma sistemi gidalari so-
Juk tutmayi siirdiirecek fakat sicak-
lg1 ayarlamak mimkin olmayacak-
tir.

®

Sorun devam ederse Yetkili Servis
Merkezi ile iletisime gegin.

7.2 Kapinin kapatilmasi

1. Kapi lastiklerini temizleyin.

8. TEKNIK VERILER

Teknik bilgiler, cihazin i¢ tarafindaki bilgi
etiketinde ve eneriji etiketinde belirtiimektedir.

Cihazla birlikte verilen enerji etiketindeki QR
kodu, cihazin performansiyla ilgili olarak EU
EPREL veri tabaninda tutulan bilgiler igin bir
web baglantisi sunmaktadir. Eneriji etiketini,
kullanim kilavuzu ve bu cihazla birlikte verilen
diger tim belgelerle birlikte referans olmasi
acisindan saklayin.

2. Kapagi ayarlamak igin kurulum
talimatlarina bakin.

3. Anizali kapak contalarini degistirmek igin
Yetkili Servis Merkezi ile irtibata gecin.

Ayni bilgileri https://eprel.ec.europa.eu
adresinden ve cihazin bilgi etiketinde verilen
model adini ve Urlin numarasini kullanarak
EPREL'de bulabilirsiniz.

Enerji etiketi hakkinda ayrintili bilgiye
www.theenergylabel.eu adresinden
ulasabilirsiniz.
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9. TEST KURULUSLARINA YONELIK BILGILER

Herhangi bir EcoDesign dogrulamasi igin
cihazin montaji ve hazirlanmasi EN 62552
(EU)ile uyumlu olmalidir. Havalandirma
gereksinimleri, girinti boyutlari ve minimum
arka bosluklar, bu Kullanim Kilavuzundaki

"Montaj" kapsaminda belirtilen sekilde
olmahdir. Yikleme planlari da dahil olmak
Uzere daha fazla bilgi igin Ureticiyle iletisime
gegin.

10. TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

1. Malin ayipli oldugunun anlasiimasi
durumunda tiketici;

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu
bildirerek s6zlesmeden dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis
bedelinden indirim isteme,

c. Asiri bir masraf gerektirmedigi
takdirde, bitiin masraflari saticiya ait
olmak Uzere satilanin cretsiz
onarilmasini isteme,

d. Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir
misli ile degistiriimesini isteme,
secimlik haklarindan birini kullanabilir.
Saticl, tliketicinin tercih ettigi bu talebi
yerine getirmekle yukimludur.

2. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistiriimesi haklari Uretici veya
ithalatgiya karsi da kullanilabilir. Bu
fikradaki haklarin yerine getirilmesi
konusunda satici, Uretici ve ithalatgl
muteselsilen sorumludur. Uretici veya
ithalatgi, malin kendisi tarafindan
piyasaya surlilmesinden sonra ayibin
dogdugunu ispat ettigi takdirde sorumlu
tutulmaz.

3. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistiriimesinin satici igin orantisiz
guclukleri beraberinde getirecek olmasi
halinde tiiketici, s6zlesmeden donme
veya ayip oraninda bedelden indirim
haklarindan birini kullanabilir.
Orantisizligin tayininde malin ayipsiz
degeri, ayibin 6nemi ve diger secimlik
haklara basvurmanin tiketici agisindan
sorun teskil edip etmeyecegi gibi hususlar
dikkate alinir.

4. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistirilmesi haklarindan birinin
segilmesi durumunda bu talebin saticiya,
Ureticiye veya ithalatgiya
yoneltiimesinden itibaren azami otuz is
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glnd, konut ve tatil amagch tasinmazlarda
ise altmis is guinu iginde yerine getiriimesi
zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58 inci
maddesi uyarinca cikarilan yénetmelik eki
listede yer alan mallara iliskin, tiketicinin
Ucretsiz onarim talebi, yonetmelikte
belirlenen azami tamir suresi iginde
yerine getirilir. Aksi halde tiketici diger
secimlik haklarini kullanmakta serbesttir.
5. Tuketicinin s6zlesmeden dénme veya
ayip oraninda bedelden indirim hakkini
sectigi durumlarda, 6demis oldugu
bedelin timu veya bedelden yapilan
indirim tutar1 derhal tiketiciye iade edilir.
6. Secimlik haklarin kullaniimasi nedeniyle
ortaya c¢ikan tim masraflar, tuketicinin
sectigi hakki yerine getiren tarafca
karsilanir. TUketici bu segimlik
haklarindan biri ile birlikte 11/1/2011
tarihli ve 6098 sayili Turk Borglar Kanunu
hiktmleri uyarinca tazminat da talep
edebilir.
Tiiketici, garantiden dogan haklarinin
kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek
uyusmazhklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiiketici isleminin
yapildig: yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine
veya Tiiketici Mahkemesine bagvurabilir.

Uretici / ihracater :

ELECTROLUX APPLIANCES AB
BUSINESS SECTOR EMA-EMEA (SEE)
ST GORANSGATAN 143

SE-105 45 STOCKHOLM

SWEDEN

TEL: +46 (8) 738 60 00

FAX: +46 (8) 738 63 35
www.electrolux.com



ithalatci: Electrolux Day. Tiik. Mam. San.
Tic. AS.

Adres: inci Cikmazi No:3 inci Ofis Zemin Kat
Daire:6 Altunizade 34662

Uskidar, istanbul-Tiirkiye

Musteri Hizmetleri : 0 850 2503589
musteri_hizmetleri@electrolux.com

WEB: www.electrolux.com.tr

11. CEVREYLE ILGILI BILGILER

Su sembole sahip malzemeler geri

dondsturdlebilir C/:) Ambalaji geri donisim
icin uygun konteynerlere koyun. Elektrikli ve
elektronik cihaz atiklarinin geri donisimiine
ve gevre ve insan saghginin korunmasina

Kullanim Omrii Bilgisi :

Kullanim 6mri kiglk ev aletlerinde 7 yil,
diger beyaz esya urunlerinde ise 10 yildir.
Kullanim émr, Uretici ve/veya ithalatgi
firmanin cihazinizla ilgili yedek parga temini
ve bakim siresini ifade eder.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

yardimci olun. Ev atigi semboli E bulunan
cihazlar atmayin. Urtina yerel geri dontisim
tesislerinize génderin ya da belediye ile
irtibata gegin.
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